NCIJSKA AGENCIA
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FINANCIJSKA AGENCIJA 305§
OIB: 85821130368 . : ’

Rl P b
RC Zagreb, Ulica grada Vukovara 70. 10000 Zagreb A ‘ -
(adresa nadleZne jedinice) Ct b —
Nadlezni trgovacki sud Trgovacki sud u Zagrebu

Poslovni broj spisa St-3041/2024

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
REAL GRUPA d.o.o.
OIB 57210097686
Adresa / sjediste

Ulica Ljudevita Posavskog 31, Zagreb

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
PLESO PRIJEVOZ d.o.0.
OIB 48343886965
Adresa / sjediste
Zagreb, Avenija Marina Dr7ié¢a 4
PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova traZbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Naknada Stete-troSkova zbog neispunjenja ugovora, Ugovor o poslovnoj suradnii, pruFanje
usluga

Iznos dospjele trazbine ﬂ / (EUR)

Glavnica / (EUR)

Kamate / (EUR)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka
180.330.75 (EUR)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Ugovor o poslovnoj suradnji, Ugovor o poslovnoj suradnii, ObrazloZenje trazbine, e-mail
prepiska, ugovori, potvrde o isplatama, punomo¢

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA @a iznos (kn)
Naziv ovrsne isprave

—




N

~PODACIT O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava /

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine — (kn)

Razlugni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlugno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava __—

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo _—

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjgdunikax: vreo

Zagreb, 9.1.2025.
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DVJETNIK NGOR SVILAR
ZAGREB, Gredicku 23
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na zastupanje u gradanskom — parninom - izvanparni¢nom - ovr¥nom - zemljiSnoknjiZnom -
kaznenom - upravnom postupku koji se vodi kod:, <

FHDANC (IS I AGE RIS

Na prijedlog:
REAL Go PA aQ o. ¢
Protivi............ L0 PRATEDTL I et ttsssnessesesassssss s esmss s s st emneeee s nenessess s o

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Punomoénik se ovlaléuje na poduzimanjec svih na zakonu osnovanih radnji i na uporabu svih zakonom
predvidenih sredstava. Ovlaltenje se osobito odnosi na zastupane u svim pravni poslovima u sudu i izvan suda i
kod svih drugih drZavnih tijela, te da zbog zastite i ostvarenja na zakonu osnoavnih prava i interesa poduzima
sve pravne radnje i upotrijebi sva zakonom predvidena sredstva, a naro&ito da podnosi tuZbe I ostale podneske,
da sklapa nagodbe, te da prima novac i novéne vrijednosti i da o tome izdaje potvrde.

Pristajemo da ga zamjenjuje

---------------------------------------------------------------------------------------------------

----------------------------------------------

----------------------------------------------------------------------------------------------
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DVJETNICKI URED

VILAR

DUZNIK: PLESO PRIJEVOZ d.0.0., Zagreb
VJEROVNIK: REAL GRUPA d.o.0., Zagreb

OBRAZLOZENJE TRAZBINE
uz prijavu trazbine

Vjerovnik ovim podneskom putem odabranog punomocnika obrazlaze svoju trazbinu koju prijavijuje u
predstadejnom postupku koji se pod brojm St-3041/2024 vodi pred Trgovackim sudom u Zagrebu protiv
duznika PLESO PRIJEVOZ d.o.0. kako slijedi:

Vjerovnik je na poziv i traZenje duZnika pristupio pregovorima oko zakljuenja poslovne suradnje koji
pregovori su rezultirali zakljuCenjem Ugovora o poslovnoj suradnji zaklju¢enog dana 21.6.2024. godine
izmedu duznika kao narucitelja i vierovnika kao isporucitelja usluge

Vjerovnik je trebao prema ugovoru isporuciti finalni prijedlog platforme na testiranje 15.12.2024. godine,
testirati mjesec dana i predati sve za go live verziju duzniku kao narucitelju 15.1.2025. godine, medutim,
projekt je bio nakon serije poziva i sastanka s privriemenom upravom i odvjetnikom duznika te po uputi
duZnika stavljen na ¢ekanje. U tom trenutku projekt izrade platforme je bio zavrSen u 99% i spreman sa
strane vijerovnika za fazu testiranja u ugovorenom roku ali je zbog pokretanja prestacejanog postupka nad
duZnikom cijeli projekt doSao u stanje neizvjesnost i upitno je Sto ce biti s nastavkom istoga, dok je vjerovnik
u zapocinjanje i odradivanje dosadasnjeg dijela projekta imao odredena ulaganja i troskove koje zbog
dinjenice da je upitno ispunjenje ugovora vjerovnik mora prijaviti kao traZbinu u ovom predstecajnom
postupku.

Navedeni troskovi i ulaganja vjerovnika odnose se na:

e razvoj aplikacije za verifikaciju broja putnika i placanje razvoja platforme prema podizvodacu obrtu S
LINK. Ukupni iznos naknade s PDV-om iznosi 98.250,00 EUR-a.

e prema instrukciji duznika kao naruditelja placen troSak razvoja dodatne aplikacije za popisivanje
putnika te sate rada studenata u Splitu i Zagrebu u 8-9 mjesecu 2024. godine i najam tableta za
potrebe verifikacije broja putnika na relacijama u Splitu i Zagrebu - Iznos 7.964,00 EUR uvecano za
produkcijsku naknadu vjerovnika

e troskovi sati tima za vrijeme radnika na workshopovima, participaciji na razvoju platforme,
koordinacijama sa racunovodstvom itd. Sto iznosi 73.560,00 EUR uvecano za PDV.

Prilog: - izracuna troskova

Sve navedeno je trebalo i planirano biti uklju¢eno u ugovorenu naknadu prema Ugovoru o poslovnoj
suradnji, no zbog cinjenice da je duZznik kao naruditelj zaustavio projekt, da duznik nije omogucio testiranje
odradene aplikacije niti nastavak projekta, a da je vjerovnik imao navedene troskove, to isti troSkovi
predstavljaju trazbinu vjerovnika s osnova naknade Stete zbog neispunjenja ugovora sa strane duznika.

U Zagrebu, 9.1.2025.

Za vjerovnika:

DVJETNICKI URED

Odvjetnicki ured Svilar. Odvjetnik IGOR SVILAR Gredi¢ka 23, HR-10000 ZAGREB
Tel: 00385 (0)1 6185 735, 00385 (0)1 6185 736, 00385 (0)1 6185 737. 00385 (0)1 6185 738; Fax:00385 (0)1 6185 741, e-mail:
odvjetnik@svilar.hr
OIB: 55678665212; Ziro raun: HR2923400091140015293 Privredna banka Zagreb


mailto:odvjetnik@svilar.hr

)
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COST ESTIMATE
Q J— / \ L Troskovnik
GRUPA

Klijent: PLESO PRIJEVOZ
Datum: 16.10.2024 - 06.12.2024 .
Prolzvod: Novi sustav prodaje karata & razvoj aplikacije | web-a za Pleso Prijevoz + APP za brojanje putnika
Opis posta: Priprema, PM, workshopovi, radni sastanci, razvoj aplikacije i weba za Prijevoz putnika & brojanje putnika na shuttle busevima na podrudju Zagreba i Splita

Br ekta:

Projekt | Koligina | _Cijena/komad/h __| Cljens EUR

Produkcl|ski troSkovi:

Honorar studenti Zagreb 2 1782,00 3.564,00|
Honorar studenti Split 4 $05,00 3.620,00
Najam tableta za Zagreb i Split (Brumen) 4 97,50 380,00
Production fee 10% 1 757,40]
Total produkcl|ski trodkovi: 1 8.331,40F

| troékovi: Koligina Cijena/komad/h Cijena EUR

Digital Project management za Dev Ops support - workshops, data handling, koordinacija S Link 267 124,00 33108,00]
Organizacija i support event managera - popisivanje ZG, ST i koordinacija procesa 44,00 60,00 2640,00|
Consulling - Stralegic glanning UX & U design oversight gapp -web, m partner, tech specsjg) 42 550,00 23100,00|
Jotal agencijski trodkovi: 353 58.848.00)

GRAND TOTAL (EUR) ] | | 67.179.40]

*PDV nije ukljuten

Real grupa Pleso Prijevoz
Agencija Klijent
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PLESO PRIJEVOZ d.0.0. sa sjediStem u Zagrebu, Avenija Marina Drziéa 4, 01B:48343886965, koje
zastupa direktor Mario Madunié (u daljnjem tekstu: Narutitel])
i

Real Grupa d.0.0. sa sjediStem u Zagrebu, Ulica Ljudevita Posavskog 31, 01B:572100976886, koje
zastupa direktor Kresimir-Renzo Prosoli (u daljnjem tekstu: Isporuéitel))

u daljnjem tekstu pojedina&no oznadeni kao Ugovorna strana odnosno zajednicki kao Ugovorne
strane

sklopili su dana 21. lipnja 2024. godine u Zagrebu sljedeéi

UGOVOR O POSLOVNOJ SURADNJI

Uvodne odredbe

Clanak 1.

1. Ugovorne strane suglasno utvrduju postojanje zajednickog i nedvojbenog interesa za
ostvarivanjem poslovne suradnje na nactin i pod uvjetima utvrdenim ovim Ugovorom.

2. Naruéitelj Zell modernizirati postojeci sustav prodaje karata putem svoje Internetske
stranice uvodenjem novog, suvremenijeg web rjeSenja, kao | mobilnih aplikacija (10S i Android) za
kupovinu karata za prijevoz te na taj nacin kontrolirati prihode od prodaje karata radi povecanja
prihoda i stabilizacije poslovanja.

3. Isporucitelj raspolaze ljudskim i tehni&kim resursima koji Naruéitelju mogu pomoéi u
ostvarenju ciljeva oplsanih u stavku 2. ovog Elanka.

4. Narugitelj potpisom ovog Ugovora jaméi da sukladno odredbama vaZeCeg Zakona o javnoj
nabavi nije obveznik provedbe postupka javne nabave za usluge koje su predmetom ovog Ugovora.

Predmet ugovora

Clanak 2.
1. Ugovorne strane nadalje suglasno utvrduju da su predmet ovog Ugovora sljedeée usiuge
Isporucitelja:

- usluga izrade nove web stranice Na rucitelja
- usluga izrade mobiine aplikacije (i0S | Android) za krajnje korisnike odnosno Za kupovinu,
pregled i upravijanje kartama za uslugu prijevoza te pregled trenutno dostupnih prijevoznih
linija s zadanih polazita
- usluga izrade mobilne aplikacije za kontrolu | nadzor karata (i0S i Android) namijenjena
internim korisnicima sustava za kontrolu prodanih karata te poniStavanje istih
- usluga izrade backoffice aplikacije Naruéitelja
- odrZavanje web stranice | mobilnih aplikacija Naruéitelja,
sve sukladno Ponudbenom listu (PRILOG 1) , TroSkovniku (PRILOG 2) | Tehnickoj specifikaciji
(PRILOG 3), koji prileze ovom ugovoru i éine njegov sastavni dio.

2. Ugovorne strane dalje suglasno utvrduju da ée u sluaju potrebe obavljanja usluga izvan
onih opisanih u Slanku 2. ovog Ugovora, Narugitel] pisanim putem zatraZiti ponudu za obavljanje
dodatnih usluga u kojem slu€aju Isporugitelj ima pravo Povisiti iznos naknade usluga iz Slanka 5.
Ugovora, a 3to Ge sve biti regulirano dodatkom ovom Ugovoru.
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Clanak 3.
Usluge Isporuéitelja iz &lanka 2. obuhvaéaju slijedede:

1. usluga izrade nove web stranice Narugitelja

- implementacija web stranica temeljena na odobrenom dizajnu koja usluga obuhvaéa sljiedede
mogucnosti:

= Registracija/prijava korlsnika opcionalno

= Pregled i odabir linlja prijevoza

= Kupovina karte za odabranu liniju

= Moguénost odabira | unosa vise putnika (personalizirane karte ili skupna karta)

= Detaljan pregled voznih redova prema zadanim linijjama

= Pregled servisnlh informacija sustava bitnih za korisnike (promjena voznih redova, obustava
linije i sliéno)

- Podrska za hrvatsko | englesko jezicno podrugje

= Servisne Informacije (FAQ, politika privatnosti, opéi uvjeti posiovanja, pravne obavijesti)

2. usluga Izrade mobline aplikaclje (10S | Android) za krajnje korisnike

- mobilna aplikacija s podrSkom za I0S i Androld platforme namijenjena krajnjim korisnicima
za kupovinu, pregled | upravljanje kartama 2a uslugu prijevoza te pregled trenutno
dostupnih prijevoznih linija s zadanih polazidta koja usluga obuhvaéa sliedeée moguénosti:

* Registracija/prijava korisnika opcionalno
* Pregled | odabir linfja prijevoza = Kupovina karte za odabranu liniju
= Moguénost odabira i unosa viSe putnika (personalizirane karte lii skupna karta)
= Pregled karte (user model! ili kod karte/email)
= GA Firebase analitika » PodrSka za push message notifikaclje
= Podrska za hrvatsko | englesko Jezino podrugje
= Kontakt forma za prijavu poteskoda
= Servisne informacije ( FAQ, politika privatnosti, opéi uvjeti poslovanja, pravne obavijesti)

3. usluga izrade mobline aplikacije (10S | Android) za kontrolu I nadzor karata namilenjena
internim korisnicima sustava za kontrolu prodanih karata te poniStavanje Istih koja usiuga
obuhvaéa sljedete moguénosti: i

- Prijava korisnika
- Scaniranje pojedine karte kamerom i slanje informacija u centralni sustav

4. usluga Izrade backoffice aplikacije Narugitelja namljenjena internlm korisnicima sustava, za
nadzor, kontrolu { upravijanje koja obuhvaéa slledeée moguénosti;

- Prijava korisnika

- Administracijski pane! za kreiranje novih korlsnika

- Dashboard - pregled najvainijih informacija sustava (Prodane krate prema izvoru i lokaciji ...)
= Upravijanje linijjama (dodavanje, izmjena isl)

- Detaljna analitika s pregledom statusa transakcija

- Podr3ka za slanje mail notifikacija krajnjim korisnicima

- PodrSka za slanje push notifikacija krajnjim korisnicima

5. usluga mjesednog odrZavanja web stranice i aplikaclja Narugitelja koja usluga ukljuduje:
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- 24/7 monitoring | promptno rieSavanje problema i zastoja

- nadogradnja programske web stranice i aplikacija (sigurnosne provijere protokoli)

- otklanjanje kvara u radu web stranice i/ili mobilnih aplikaclja u primjerenom roku koji e
ugovorne strane utvrditi naknadno pisanim putem

- Integracija za pregled u stvarnom vremenu

Rok izvrSenja usluge
Clanak 4.

1. Isporutitel] se obvezuje usluge iz &lanka 2. ovog Ugovora izraditi | predati NaruGitelju u roku
od 90 (slovima: devedeset) radnih dana od dana sklapanja ovog Ugovora, ali svakako najkasnije
do dana 10. sijeZnja 2025. godine.

2. Ugovorne strane suglasno utvrduju kako ée Isporucitelj u periodu od 1. listopada 2024.
godine do 31. prosinca. 2024. godine Iz2vriti probu odnosno testiranje usluga iz &lanka 2. odnosno
€lanka 3. ovog Ugovora te se Narugitelj radi navedenoga obvezuje Isporugitelju omoguditi pristup
opremi | uredajima. :

3. Ugovorne strane suglasno utvrduju kako je Ispunjenje ugovora u roku iz stavka 1. ovog
Elanka bitan sastojak ovog Ugovora.

4, Rok iz stavka 1. | 2. se moZe suglasno produljiti aneksom ovom Ugovoru.

Naknada Isporutitella | placanja
Clanak 5.

1 Ugovorne strane suglasno utvrduju kako Naruéitelj nije u moguénosti izvrsiti plaéanje

naknade Isporuditelju Jednokratnim plaanjem te iznimno Ugovorne strane suglasno ugovaraju
placanje naknade lzvrSitelju na nadin kako slijedi:

1.1.  Naruditelj se obvezuje lzvrSitelju za cjelokupno vrijeme trajanja ovog Ugovora za
usluge iz Elanka 2. odnosno &lanka 3. ovog Ugovora placati iznos od 1,04 EUR (slovima:
Jjedan euro i Eetiri centa) uveéano za pripadajuci PDV i to po prodanoj karti za prijevoz
putnika Naruéitelja. Navedena naknada je nepromjenjiva osim u sludaju da dode do
povecanja cijene karte u kojem sluéaju se Ugovomne strane obvezuju postici dogovor o
poveéanju naknade iz ovog stavka.

2. Radi otklanjanja svake sumnje, ugovorne strane suglasno utvrduju da prema podacima
kojima raspolaZe Isporuéitelj u trenutku skiapanja ovog Ugovora, broj prodanih karata Narucitelja
iznosi 410.000 (slovima: Cetristodesettisuéa) godisnje za prosiu godinu.

3. Ugovorne strane suglasno utvrduju kako ¢e Narugitelj i lzvrSitel] iznos naknade iz stavka 1.
ovog Clanka utvrdivati zajedniéki za svaki mjesec najkasnije do 15-og dana u mjesecu za prethodni
mjesec sve sukladno broju prodanih karata za prijevoz putnika koje su evidentirane i naplaéene u
programskom rjeSenju. U sludaju da se Ugovome strane ne mogu suglasiti o broju prodanih karata
za prijevoz putnika za pojedini mjesec, broj prodanih karata za prijevoz putnika smatrati e se onaj
koji je evidentiran u programskom rieSenju.

4. Ugovorne strane suglasno utvrduju kako ¢e Naruditelj sva placanja lzvrditelju vrSiti
sukladno ispostavljenim radunima (e-rauni) u roku od 30 (slovima:trideset) dana od dana primitka
rauna. Za svako plaéanje nakon datuma dospijeca raduna, Isporugitelj ée obracunati zatezne
kamate primjenom sluzbene stope zateznih kamata sukladno relevantnim propisima u Republici
Hrvatskoj za takvu vrstu transakcija.
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Trajanje ugovora
Clanak 6.

1. Ugovorne strane su suglasne da ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa oviastenih
osoba ugovornih strana, ali da se naplata naknade iz &lanka 5. ovog ugovora poéinje primjenjivatl
od 1. sijeSnja 2025. godine.

2. Ovaj Ugovor zakljuCuje se na odredeno vrijeme u trajanju od 21. lipnja 2024. godine do 31.
prosinca 2028. godine.

3. Ugovorne strane su suglasne da se ovaj Ugovor ne moZe raskinuti, otkazati ili prestati s
vaZenjem u periodu od 21. lipnja 2024. godine do 1. slieCnja 2026. godine osim u slugaju ako bilo
koja od ugovornih strana ne ispunjava svoje obveze preuzete ovim Ugovorom.

4. Ugovorne strane su suglasne da se ovaj Ugovor automatski produljuje za idude razdoblje
od 1 (slovima: jedne) godine odnosno od 1. sije€nja 2029. godine do 31. prosinca 2029, godine
ukoliko nitl jedna od ugovornih strana ne obavljesti drugu ugovornu stranu u pisanom obliku o
svojoj namjeri da ne Zeli produljiti vaZenje Ugovora i to najkasnije 60 (slovima: ezdeset) dana prije
isteka roka vaZenja Ugovora. ‘

Prestanak ugovora
Clanak 7,
1. Ovaj Ugovor moZe prestati na temelju sporazuma Ugovomih strana, otkazom I raskidom na

nacin | pod uvjetima kako je to odredeno ovim Ugovorom. -

2. Ugovorne strane suglasno utvrduju da u slutaju prestanka ovog Ugovora na temelju
sporazuma Ugovornih strana, ovaj Ugovor te sva prava i obveze iz ovog Ugovora prestaju vaziti
trenutkom sklapanja sporazuma koji moraju potpisati obje Ugovorne strane Zastupane po
oviastenim osobama.

3. Otkaz Ugovora je moguc u svako doba osim u periodu iz &lanka 6. stavka 3. ovog Ugovora.
Ugovorne strane nisu ovlastene otkazati ugovor kada bi to bilo na Stetu druge Ugovorne strane (u
nevrijeme), no i tada je mogué ako se s obzirom na okolnosti ne bi moglo razumno ofekivati da ée
se prilike uskoro tako izmijeniti da otkazivanje ovog Ugovora ne bi bilo na Stetu druge Ugovorne
strane. U slucaju sporazumnog raskida, otkaza odnosno raskida Ugovora, ugovorne strane su
duZne napraviti konZanl obradun i podmiriti sve obveze iz ovog Ugovora.

4, Ugovorne strane suglasno utvrduju otkazni rok u trajanju od 30 (slovima: trideset)
kalendarskih dana, a koji rok poéinje teéi danom zaprimanja obavijesti o otkazu ovog Ugovora,

5. Svaka Ugovorna strana Ima pravo pisanom obavijesti raskinuti ovaj Ugovor dostavom
pisane obavijesti o raskidu, s trenutnim udinkom ako druga Ugovorna strana kr3i preuzete obveze
u bilo kojem dijelu, a ne Ispravi takovu povredu u roku od 8 (slovima: osam) dana od dana primitka
pisane opomene.

6. Iznimno od stavka 5. ovog &lanka svaka Ugovorna strana moZe raskinuti ovaj Ugovor
dostavom pisane obavijesti o raskidu, s trenutnim uéinkom ako Je nad drugom Ugovornom stranom
otvoren stedajni postupak ili drugi postupak uzrokovan stanjem prezaduZenosti ili nesposobnosti
za placanje druge Ugovorne strane ili gubitkom potrebnih dozvola za obavljanje djelatnosti koje su
predmet pruZanja usluga.

7. Obavijest o raskidu ovog Ugovora te obavijest o krSenju preuzetih obveza s oznakom
naknadnog primjerenog roka za Ispunjenje obveza, Ugovorne strane ée dostavijati sukladno &lanku
14. stavak 3. ovog ugovora.
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8. Ugovome strane suglasno utvrduju kako je lzvrSitelj u sludaju prestanka ovog ugovora
duzan Naruéitelju predati sve isprave, pristupne ifre, alate i drugu opremu kako bi Narugitelj
mogao samostalno koristiti sve usluge iz &lanka 2. ovog ugovora.

Ugovoma kazna | osiguranle
Clanak 8.

1. Ugovorne strane suglasno utvrduju kako u slu€aju da Narugitelj prije isteka roka iz &lanka
6. stavak 2. otkaZe ova) ugovor, Isporuditelj ima pravo obra&unati i naplatiti Naruéitelju ugovornu
kaznu u Iznosu od 600.000,00 EUR ( slovima: estotisuéa eura i nula centi) sve uveéano za iznos
poreza na dodanu vrijednost.

2. Ugovome strane suglasno utvrduju kako u slugaju da Isporuéitelj za vrijeme trajanja ovog
Ugovora ne odrZava opremu | sustav funkcionalnu odnosno dostupnu za koristenje sukladno njenoj
namjent (i0OS | Androld aplikacije, web stranica i sustav za kontrolu kupnje karata) duZan je
Narutitelju isplatiti ugovornu kaznu u iznosu od 1.000,00 EUR ( slovima: tisuéu eura | nula centi)
za svaki zapoCeti sat u kojem oprema | sustav nisu bili dostupni za koriStenje.

Clanak 9.

1. Ugovome strane suglasno utvrduju kako se funkcionalne i upotrebljive usluge iz &lanka 2.
odnosno &lanka 3. ovog Ugovora smatraju one za koje Je IzvrSitelj omoguéio raspolaganje
korisnicima bez ikakvog ogranitenja u skladu s njthovom namjenom.

2. Isporucitelj je obvezan osigurati da predmet isporuke odnosno usluge iz €lanka 2. ovog
Ugovora ne budu ograniéene pravima Intelektualnog viasniStva treéih osoba (patentl, dizajn, pravo
Ziga, autorska prava) koja onemoguéavaiju ili ogranicavaju njihovu uporabu.

3. Isporugitelj se obvezuje preuzeti sve eventualne zahtjeve tredih osoba u sluéaju povrede
prava intelektualnog viasniStva osim u siugajevima kada do krSenja dode zbog zahtjeva i aktivnosti
samog Narutitelja, te se obvezuje snositi sve eventualne trokove nastale Naruéitelju sukladno
zahtjevu tre€ih osoba. Ugovomne strane se obvezuju jedna drugu bez odgode pisanim putem
obavijestiti u sluaju da treéa strana zatraZi ostvarivanje svojih prava zbog krSenja prava
intelektualnog vlasnistva.

4, Ugovome strane su suglasne da Je Isporugitelj viasnik aplikativnih rjeSenja iz &lanka 2. te
prenosi na Naruéitelja pravo koriStenja istih za vriieme trajanja ovog Ugovora. Naruéitelj nije
oviaSten dodavati funkcionalnosti aplikativnim rjeSenjima Isporucitelja niti na bilo koji nacin
mijenjati ili nadogradivati ista.

5. Ugovorne strane su suglasne da je prilikom pruZanje usluga iz &lanka 2. Isporuéitelj
obvezan postupati s pozomoséu savjesnog gospodarstvenika i u skladu s pravilima pojedine struke,
poStujuéi standarde Narugitelja, postupajuéi sukladno njegovim uputama i zahtjevima, posebice
imajuéi u vidu najbolji interes Narugitelja. Jednako tako, Isporutitelj se obvezuje usluge iz ovog
Ugovora, kao | sve aktivnosti povezane s njegovim izvrSenjem, izvrSavati u skladu s imidiom
Narugitelja, poStujuéi njegov East i ugled, kao i East i ugled tre€ih osoba dok u protivhom odgovara
Narucitelju usluga za svu Stetu s te osnove.
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6. Isporucitelj se obvezuje nadoknaditi Narugitelju svu Stetu koju Narucitelj ili treée strane
pretrpe kao izravnu posljedicu nestrucnog izvrSavanja preuzetih obveza, radnji, propusta i krienja
propisa od strane Isporugitelja. Isporugitelj se obvezuje takvu tetu naknaditi Naruditelju u roku 30
(slovima:trideset) dana od primitka obavijesti Narugitelja kojom ga Naruditelj obavjeStava o
nastanku, uzroku i visini $tete.

7. Ovaj Ugovor i sva prava i obveze koje za Ugovorne strane Iz njega proizlaze ne mogu biti
prenesene blio kojo} treéo} strani bez prethodnog pisanog odobrenja druge Ugovorne strane.

8. Ugovorna strana koja je prouzroglla raskid ovog Ugovora odgovara za svu Stetu koja je time
nastala drugoj Ugovornoj strani.

Visa sila
Clanak 10.

1. Ugovore strane neée biti odgovorne za neizvrSavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora ako
Je nemogucnost izvrSenja rezultat dogadaja viSe sile.

2. Pod viSom silom podrazumijeva se dogadaj izvan kontrole ugovornih strana | neovisan o
njihovoj volji koji izravno utjede na izvrSenje obveza Iz ovog ugovora i ¢ija pojava nlje posljedica
nepaznje bilo koje ugovorne strane, a koji se nije mogao predvidjeti niti izbjedi, pod uvjetom da je
ugovorna strana pogodena dogadajem viSe sile o tome dostavila obavijest drugoj Ugovornoj strani..

3. Dogada] viSe sile ukijudule, ali nije ogranien samo na elementarme nepogode, ratno stanje,
Strajk, embargo, restrikcije.

4. U slucaju vise slle, pogodena strana je u razumnom roku, ali svakako odmah nakon
prestanka viSe sile pisanim putem obavijestiti drugu ugovornu stranu s naznakom uzroka |
odgovarajuéim dokazima postojanja vi3e sile te moguéem trajanju vise sile.

5. Ako slucaj vise sile potraje 3 (stovima: tri) mjeseca, ugovorne strane ée se medusobno
dogovoriti 0 medusobnim pravima i obvezama iz ovog Ugovora. Ukoliko ne uspiju postiéi dogovor,
Ugovorna strana koja nije pogodena viSom silom zadrZava pravo otkazati Ugovor,

Poslovna taina | povierllive informacile

Clanak 11.

1. Ugovorne strane utvrduju kao Poslovnu tajnu i da ée drZati povjerljivim te da neée izravno
ill neizravno objavitiili na drugi nacin uciniti dostupnim treéim osobama ili javnosti bilo koje podatke
odnose na postojanje ili pojedine odredbe ovog Ugovora ili bilo kojeg s njim povezanog dokumenta
te bilo koje povjerljive informacije druge Ugovorne strane. Ugovorme strane suglasno utvrduju kako
¢e poduzeti sve mjere radi zastite Poslovne tajne.

2. Ako je Ugovorna strana obvezna otkriti Poslovnu tajnu I/ili povjerljivu informaciju bilo kojoj
tre€oj strani u skladu s primjenjivim propisima, takva Ugovorna strana ée otkriti povjerijivu
Informaciju samo toj treéoj strani i to samo minimalinu koliginu informacija za potrebe Ispunjenja
obveze. Ograniéenja nametnuta ovim &lankom neCe se primjenjivati na otkrivanje bilo koje
informacije:

- koja je sada Ili naknadno postala javna na nadin koji ne predstavija povredu obveze ¢uvanja
povjerljivosti,
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- koja Je sada ili naknadno postane poznata Ugovomoj strani koja prima informaciju na nagin koji
ne predstavija povredu obveze cuvanja povjerijivosti,

- 2a koju Je propisano zakonom da bude otkrivena bilo kojo] osobi koja je zakonom oviadtena na
primitak Iste ili koja se otkriva sudu, arbitru lli tribunalu u tijeku postupka pred kojim je Ugovorna
strana koja otkriva informaciju strana u predmetu gdje je otkrivanje zaht{jevano takvim
postupkom,

- bilo kojem profesionalnom savjetniku Ugovorne strane koja otkriva, a koji je obvezan prema toj
Ugovornoj stranl duvati povjerijivom bllo koju otkrivenu informaciju.

3. Ugovorne strane se obvezuju o ¢uvanju Poslovne tajne i povjerljivih informacija upoznati
svoje radnike i suradnike.

4, Obveza &uvanja povjerljivosti podataka Iz ovog Ugovora obveza je za cijelo vrijeme trajanja
Ugovora kao | nakon njegovog prestanka bez obzira na nadin prestanak vazenja.

Antikorupcliska klauzula
Clanak 12.

1 Ugovorne strane neée poéiniti, niti e ovlastiti treée osobe ili dozvoliti bilo kakvu radnju koja
bi uzrokovala da ugovorne strane i/ili povezane osobe ugovornih strana povrijede bilo koji
primjenjivi antikorupcijski zakon ili drugi popis. Ova se obveza posebno odnosi na nezakonita
plaéanja drZavnim sluZbenicima, namjestenicima, predstavnicima jJavnih viastl Il njihovim
suradnicima, obiteljima Ili bliskim prijateljima.

2. Ugovorne strane su suglasne da neée ponuditi, obecati Il dati, ili pristati dati, bilo kojem
radniku, zastupniku Ili tre¢oj osobi koja djeluje u ime druge ugovorne strane, niti prihvatiti ili pristati
prihvatiti od bilo kojeg radnika, zastupnika ili treée strane koja djeluje u ime druge ugovorne strane,
bilo koji dar ili korist, bez obzira da li je novéani druge vrste, a na koji primatelj nije zakonlto ovlasten
s obzirom na pregovore, zakljugenje ili provedbu ovog Ugovora. Ugovome strane ée se medusobno
obavijestiti bez odgadanja ako doznaju za Ii imaju odredenu sumnju o bilo kakvom &inu korupcije
sa obzirom na pregovore, zakljucke ili provedbu ovog Ugovora.

KoriStenle osobnih podataka
Clanak 13.

1. Ugovorne strane suglasno utvrduju kako je svaka Ugovorna strana Voditelj obrade osobnih
podataka, da je Ugovornim stranama kao Ispitanicima u trenutku prikupljanja osobnih podataka
pruZena informacija u skladu s Uredbom (EU) 2016/679 Europskog parlamenta | Vije¢a od 27.
travnja 2016. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju
takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opéa uredba o zastiti podataka).

2, Ugovorne strane su ovlastene osobne podatke ustupiti treéim osobama sukladno Uredbi
(EU) 2016/679 Europskog parlamenta | Vije€a od 27. travnja 2016. o zaStiti pojedinaca u vezi s
obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage
Direktive 95/46/EZ (Opéa uredba o zastiti podata ka), te Zakonom o provedbi Opée uredbe o zastiti
podataka (NN 42/18). Treéim osobama smatraju se institucije koje imaju pravo uvida u osobne
podatke u skladu sa zakonskim propisima.

Clanak 14.

stranica7o0d 9



1. Ugovorne stranke suglasno utvrduju kako za provedbu i realizaclju ovog Ugovora svaka
Ugovorna strana odreduju odgovornu osobu.

- Naruéitelj kao odgovornu osobu imenuje Borna Zvonimir Bosak, koja ¢e koristiti adresu
elektroni¢ke poste bornabosaki@gmail.com, tel.: +385 99 734 2363,

- Isporutitel] kao odgovornu osobu imenuje Nikola Tomislav Curié, koja e koristiti adresu
elektronicke poSte nikola.curic@realgrupa.com, tel.: +385 99 2164 806.

U slu€aju promjene bilo kojeg podataka o odgovorno] osobi Ugovorna strana duZna Je odmah
obavijestiti drugu Ugovornu stranu pisanim putem.

2. Ugovorne strane suglasne utvr@uju kako ée medusobnu pisanu komunikaciju u skladu s
odredbama ovog Ugovora vrsiti prvenstveno putem adresa elektronicke po3te iz stavka 1. ovog
¢lanka.

3. Svaka je Ugovorna strana obvezna u pisanom obliku obavijestiti drugu Ugovornu stranu o
promjeni bilo kojeg podatka u svezi sa svojim imenom, nazivom odnosno tvrtkom te sjediStem ili
adresom prebivaliSta. Ukoliko se ne prijavi naknadna promjena, dopisi | obavijesti Ugovornih strana
u svezi s njihovim ugovornim odnosom, a posebice dopisi koji sadrZavaju obavijesti sukiadno ovom
Ugovoru, smatrat ée se da su uredno dostavijeni po isteku 3 (trl) radna dana od dana kada su
preporutenom postanskom poSilikom s povratnicom predani posti Ili dostavnoj sluzbl, uredno
adresirani na adresu ugovorne strane-primatelja naznacenu u zaglaviju ovog Ugovora.

Nastup pravnih u€inaka

Clanak 15.
1. Ovaj Ugovor proizvodi pravne uginke od dana kada Ugovor potpisu obije Ugovorne strane.
2. Ako bi neka od odredaba ovog Ugovora bila Ili postala nevaZe¢a ili neprovediva, Ugovorne

stranke se obvezuju nevaZede ili neprovedive odredbe Zamijeniti drugima, vaZeéim ili provedivim
odredbama, koje su u gospodarstvenom rezultatu toliko sliéne nevaZe€im ili neprovedivim
odredbama, da se razumno moZe pretpostaviti, da bi Ugovorne stranke i s takvom odredbom bile
sklopile ovaj Ugovor. Ukoliko se ne bi moglo pronaéi takve odredbe, nevaZnost ili neprovedivost
Jjedne ili viSe ugovornih odredaba ne utjedu na valjanost Ugovora u cijelosti, osim ako su nevaZede
ili neprovedive odredbe za Ugovor od tolike bitne vaZnost, da se razumno moZe pretpostaviti, da
Ugovorne stranke bez tih nevaiedih ili neprovedivih odredaba ne bi bile sklopile Ugovor.
Odgovarajuée vrijedi za bilo kakve praznine u Ugovoru.

Clanak 16.

1 Ovaj Ugovor sadrzi zakljuGno sve sporazume koji postoje izmedu Ugovornih strana u vezi s
predmetom ovog ugovora, pri cemu usmeni dogovori ne postoje, a sve ranije pismene | usmene
dogovore Ugovorne strane stavljaju izvan snage i isti prestaju proizvoditi pravne udinke danom
sklapanja ovog Ugovora.

2. lzmjene | dopune ovog ugovora pravovaljane su samo ako su sacinjene u pisanom obliku i
potpisane od obiju Ugovomnih strana.

Zavrine odredbe

Clanak 17.

1. Ugovorne strane suglasno utvrduju kako su ovaj Ugovor razumjele te ga u znak prihvata
prava i obveza koji iz njega proizlaze, viastoruéno potpisuju.
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2. Ugovorne strane ée sve eventualne sporove proizadle iz ovog Ugovora rjeSavati
sporazumno, dok u suprotnome ugovaraju nadleZnost suda u Zagrebu.

3. Ovaj Ugovor sadinjen je u &etiri primjerka, od kojih primjeraka svaka Ugovorna strana
ZadrZava po dva primjerka.

Narugitel Isporuéitel]
2 .
/.pleso = = Rea
0dva.. PRIJEVOZ doa | o2 GRU}DA doo,
PLESO PRUEVOZ d.o.0. kojémstuima Driita bb Real Grupa d.0.0. koje zastupa ) Zagrer
Mario Madunié, direktor Kresimir-Renzo Prosoli, direktor

stranica90d 9



Real Grupa d.0.0. sa sjediStem u Zagrebu, Ulica Ljudevita Posavskog 31, 0IB;57210097686, koje
Zastupa direktor KreSimir-Renzo Prosoli (u daljnjem tekstu: Narugitel))

i

Vedran Stapié, viasnik obrta za ragunalne djelatnosti S LINK, Osijek, Ulica Franje Krezme 14, OIB:
52073490801 (u daljnjem tekstu: Isporucitelj)

u daljnjem tekstu pojedinacno oznadeni kao Ugovorna strana odnosno zajednigki kao Ugovome
strane

skiopili su dana 23.08.2024. godine u Zagrebu sljededi

UGOVOR O POSLOVNOJ SURADNJI

Uvodne odredbe
Clanak 1.

1. Ugovome strane suglasno utvrduju postojanje zajednickog | nedvojbenog interesa za
ostvarivanjem poslovne suradnje na nadin i pod uvjetima utvrdenim ovim Ugovorom.

2. Ugovorne strane su suglasne da’ Je Narutitelj sa Klijentom PLESO PRIJEVOZ d.0.0. {u
daljnjem tekstu: kiijent) zakljugio Ugovor o poslovnoj suradnji a u cilju modernizacije postojeéeg
sustava prodaje karata klijenta putem Internetske stranice uvodenjem novog, suvremenijeg web
rieSenja, kao i mobilnih aplikacija (i0S i Android) za kupovinu karata za prijevoz a u cilju
kontroliranja prihoda od prodaje karata radi povecanja prihoda i stabilizacije poslovanja klijenta

3. Narugitelj ovim Ugovorom angazira Isporuéitelja u cilju ispunjenja obveza iz ugovora iz
stavka 2. ovog &lanka.

edmet u
Clanak 2.

1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e Isporuéitelj za Naruéitelja kradit! softversko
rieSenje za moblinu aplikaciju (10S | Androld) | web re3enje za prodaju karata za kljjenta koje
obuhvaca sljedete segmente:

- mobiina aplikacija za kontrolu | nadzor ulaska putnika u vozilo - TEST faza
- mobilna aplikacija za krajnje korisnike

- mobilna aplikacija za kontrolu | nadzor karata

- webrjeSenje

- backend API

- backoffice aplikacija

koji se isporu€uju po projektnim fazama sve sukladno Ponudi od 24.06.2024. broj W00 24-24-6
koja prileZi ovorn ugovoru i &ini njegov sastavni dio (Prilog 1).
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2. Osim usluga navedenih u stavku 1. Isporucitelj €e za NaruGitelja odnosno klijenta pruzati i
usluge odrZavanja i hostinga AWS te odrZavanje software-skog dijela rjeSenja koja ée usluga biti
definirana zasebnim Ugovorom.

3. Ugovorne strane su suglasne da ce Isporucitelj uslugu hostinga pruZati putem u surad njisa
trgovackim druStvom Sedmi odjel d.o.0., Zagreb, CreSnjevac 68 A, OIB: 74486902737 sukladno
njihovoj Ponudi od 24.06.2024. godine broj 258-2024 (Prilog 2).

4, Ugovorne strane dalje suglasno utvrduju da ée u sluCaju potrebe obavljanja usluga izvan
onih opisanih u ovom Ugovoru, Narugitelj pisanim putem zatraZiti ponudu za obavljanje dodatnih
usluga u kojem slugaju Isporuéitelj ima pravo povisiti iznos naknade usluga iz ¢lanka 5. Ugovora, a
Sto Ce sve biti regulirano dodatkom ovom Ugovoru.

Rok izvr3enia usluge

Clanak 3.
1. Isporuditelj se obvezuje usluge iz Elanka 2. ovog Ugovora izvrsiti i predati Narugitelju u roku
od 90 (slovima: devedeset) radnih dana od dana sklapanja ovog Ugovora, ali svakako najkasnije
do dana 10. sije€nja 2025. godine,

2. Ugovorne strane suglasno utvrduju kako ée Isporutitelj u periodu od 1. prosinca 2024.
godine do 31. prosinca. 2024. godine izvrSiti probu odnosno testiranje usluga iz ¢lanka 2. odnosno

ovog Ugovora te se Naruditelj radi navedenoga obvezuje Isporuditelju omogucéiti pristup opremi i
uredajima.

3. Ugovorme strane suglasno utvrduju kako je ispunjenje ugovora u roku iz stavka 1. ovog
&lanka bitan sastojak ovog Ugovora.

4, Rok iz stavka 1. i 2. se moZe suglasno produljiti aneksom ovom Ugovoru.

Naknada Isporuéitelia i plaéanja
Clanak 4.

1. Ugovorne strane suglasno utvrduju kako naknada Isporuditelja za usluge iz dlanka 2.
stavka 1. iznosi sveukupno 78.600,00 EUR-a u koju cijenu nije ukijuen PDV odnosno ukupni Iznos
naknade s PDV-om iznosl 98.250,00 EUR-a.

2. Naknada iz stavka 1. ovog ¢lanka biti ée ispladena sljedeéom dinamikom:

. 50 % iznosa naknade iz stavka 1. u roku od 15 dana po potpisu ovog Ugovora

. 25 % iznosa naknade iz stavka 1. u roku od 15 dana po prihvac¢anju dizajna (mobilne
aplikacije i web rjeSenja)

. 25 % iznosa naknade iz stavka 1. u roku od 15 dana nakon uspjedne realizacije probe
odnosno testiranja od strane Isporuitelja, a prije pustanja u produkciju .

3. Ugovorne strane dalje suglasno utvrduju da usluga hostinga AWS-a iz &lanka 2. mjese&no
Iznosi 2.387,50 EUR-a koji iznos ukljuuje PDV.

4, Ugovome strane suglasno utvrduju da usluge hostinga AWS-a podrazumijevaju i dodatni
trosak (jednokratan) rada sistem inZenjera u iznosu od 1.000,00 EUR-a koji iznos ukljuCuje PDV i

¥
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koji Ce iznos biti isplacden Isporugitelju prilikom isplate prvoj troSka mjese&nog odrZavanja iz stavka
3. ovog ¢lanka. Ugovome strane su suglasne da u slucaju promjene cijene usluge hostinga od
strane pruZatelja hostinga ili u slucaju povecanja potrebnih hosting resursa (primjer: CPU, RAM,
disk proctor, mreZni zahtjevi i sl.) navedena cijena usluge biti e izmijenjena sukladno izmjeni
pruZatelja hostinga, uz prethodno predoCenje dokaza o istome te uz suglasnost Narucitelja koji se
obvezuje da istu nece bezrazioZno odbiti.

5. Ugovome strane suglasno utvrduju kako ée Naruditelj sva placanja Isporugitelju vrsiti
sukladno ispostavljenim racunima koji udovoljavaju propisanim knjigovodstvenim standardima.
Isporuitelj ée Naruditelju ispostavijati radun na prvi radni dan u tekucem mjesecu za prethodni
mjesec. Rok plaanja ratuna Isporuéitelja je 15 dana.

6. Za svako plaéanje nakon datuma dospijeéa raduna, Isporutitelj e obradunati zatezne
kamate primjenom sluZbene stope zateznih kamata sukladno relevantnim propisima u Republici
Hrvatskoj za takvu vrstu transakcija.

Clanak 5.

1. Ugovome strane su suglasne da ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa oviatenih
osoba ugovornih strana.

2. Ovaj Ugovor zakljucuje se na odredeno vrijeme u trajanju od 23. kolovoza 2024. godine do
31. prosinca 2028. godine.

3. Ugovome strane su suglasne da se ovaj Ugovor ne moze raskinuti, otkazati ili prestati s
vazenjem u periodu od 23. kolovoza 2024, godine do 1. sijenja 2026. godine osim u slucaju ako
bilo koja od ugovomih strana ne ispunjava svoje obveze preuzete ovim Ugovorom.

4. Ugovome strane su suglasne da se ovaj Ugovor automatski produljuje za iduce razdoblje
od 1 (slovima: jedne) godine odnosno od 1. sijeénja 2029. godine do 31. prosinca 2029. godine
ukoliko niti jedna od ugovornih strana ne obavijesti drugu ugovornu stranu u pisanom obliku o
svojoj namjeri da ne Zeli produljiti vaZenje Ugovora | to najkasnije 60 (stovima: Sezdeset) dana prije

isteka roka vaZenja Ugovora.

Prestanak ugovora
Clanak 6.

1. Ovaj Ugovor moiZe prestati na temelju sporazuma Ugovornih strana, otkazom | raskidom na
nacin | pod uvjetima kako je to odredeno ovim Ugovorom.

2. Ugovome strane suglasno utvrduju da u sfudaju prestanka ovog Ugovora ha temelju
sporazuma Ugovomih strana, ovaj Ugovor te sva prava i obveze iz ovog Ugovora prestaju vaziti
trenutkom sklapanja sporazuma koji moraju potpisati obje Ugovorne strane zastupane po
ovlastenim osobama.,

3. Otkaz Ugovora je mogué u svako doba osim u periodu iz élanka 5. stavka 3. ovog Ugovora.
Ugovome strane nisu oviastene otkazati ugovor kada bi to bilo na Stetu druge Ugovorne strane (u
nevrijeme), no i tada je mogué ako se s obzirom na okolnosti ne bi moglo razumno o&ekivati da e
se prilike uskoro tako izmijeniti da otkazivanje ovog Ugovora ne bi bilo na Stetu druge Ugovorne
strane. U sluCaju sporazumnog raskida, otkaza odnosno raskida Ugovora, ugovorne strane su
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duine napraviti kon&ani obradun | podmiriti sve obveze iz ovog Ugovora.

4, Ugovome strane suglasno utvrduju otkazni rok u trajanju od 30 (slovima: trideset)
kalendarskih dana, a koji rok pocinje te¢i danom zaprimanja obavijesti o otkazu ovog Ugovora.

5. Svaka Ugovoma strana ima pravo pisanom obavijesti raskinuti ovaj Ugovor dostavom
pisane obavijesti o raskidu, s trenutnim uéinkom ako druga Ugovorna strana krsi preuzete obveze
u bilo kojem dijelu, a ne ispravi takovu povredu u roku od 8 (slovima: osam) dana od dana primitka
pisane opomene.

6. Iznimno od stavka 5. ovog &lanka svaka Ugovoma strana mozZe raskinuti ovaj Ugovor
dostavom pisane obavijesti o raskidu, s trenutnim uéinkom ako je nad drugom Ugovornom stranom
otvoren stecajni postupak ili drugi postupak uzrokovan stanjem prezaduZenosti ili nesposobnosti
za placanje druge Ugovorne strane ili gubitkom potrebnih dozvola za obavijanje djelatnosti koje su
predmet pruZanja usluga.

7. Obavijest o raskidu ovog Ugovora te obavijest o krSenju preuzetih obveza s oznakom
naknadnog primjerenog roka za ispunjenje obveza, Ugovorne strane ée dostavljati sukladno &lanku
14, stavak 3. ovog ugovora.

8. Ugovome strane suglasno utvrduju kako je Isporugitelj u slucaju prestanka ovog Ugvoora
duzan Narudcitelju predati sve isprave, pristupne 3ifre, alate | drugu opremu kako bi Narucitelj
mogao samostalno sve koristiti sve usluge iz &lanka 2. ovog Ugovora.

Osiguranje
Clanak 7.

1 Ugovome strane suglasno utvrduju kako ée Isporutitel] Narugitelju, a kao sredstvo
osiguranja za sluaj da Isporuditelj prije isteka roka iz Elanka 5. stavak 3. raskine ili otkaZe
ovaj ugovor, u roku od 15 dana od dana potpisa ovog Ugovora predati osobnu zaduznicu
na iznos od 10.000,00 EUR-a.

Ostala prava | obveze Ugovomih stranaka

Clanak 8.

1. Ugovome strane suglasno utvrduju kako se funkcionalne i upotrebljive usluge iz &lanka 2.
ovog Ugovora smatraju one za koje je lzvrsitelj omoguéio raspolaganje korisnicima bez ikakvog
ogranicenja u skladu s njihovom namjenom.,

2. Isporuitelj je obvezan osigurati da predmet isporuke odnosno usluge iz €lanka 2. ovog
Ugovora ne budu ogranicene pravima intelektualnog vlasniStva treih osoba (patenti, dizajn, pravo
Ziga, autorska prava) koja onemogucavaju ili ograniéavaju njihovu uporabu.

3. Isporucitelj se obvezuje preuzeti sve eventuaine zahtjeve treéih osoba u sludaju povrede
prava Intelektualnog viasni$tva osim u sluajevima kada do kréenja dode zbog zahtjeva i aktivnosti

samog Naruéitelja, te se obvezuje snositi sve eventualne troskove nastale Naruéitelju sukladno
zahtjevu trecih osoba. Ugovomne strane se obvezuju jedna drugu bez odgode pisanim putem
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obavijestiti u slutaju da treéa strana zatrazi ostvarivanje svojih prava zbog kr3enja prava
intelektualnog viasnistva.

4, Ugovome strane su suglasne da je Narucitel] nakon isporuke usluga od strane Isporuditelja
postaje viasnik aplikativnin rjeSenja iz lanka 2. stavka 1. te da isplatom naknade iz Elanka 5.
stavka 1. Isporugitelj nema nikakvih dodatnih potraZivanja s te osnove prema Naruditelju

5. Ugovome strane su suglasne da je prilikom pruZanje usluga iz ¢lanka 2. Isporuditelj
obvezan postupati s pozornoséu savjesnog gospodarstvenika i uskladu s pravilima pojedine struke,
postujuéi standarde Naruditelja, postupajuci sukiadno njegovim uputama i zahtjevima, posebice
imajui u vidu najbolji interes Narugitelja. Jednako tako, Isporuditelj se obvezuje usluge iz ovog
Ugovora, kao i sve aktivnosti povezane s njegovim izvrSenjem, izvrSavati u skladu s imidzom
Narugitelja, poStujuéi njegov Cast i ugled, kao | East | ugled treéih osoba dok u protivnom odgovara
Narucitelju usluga za svu Stetu s te osnove.

6. Isporuditelj se obvezuje nadoknaditi Narugitelju svu §tetu koju Naruéitelj li treée strane
pretrpe kao izravnu posljedicu nestruénog izvrSavanja preuzetih obveza, radnji, propusta | krSenja
propisa od strane Isporutitelja. Isporugitelj se obvezuje takvu §tetu naknaditi Narucitelju u roku 30
(slovima: trideset) dana od primitka obavijesti Narucitelja kojom ga Narucitelj obavjestava o
nastanku, uzroku i visini §tete.

7. Ovaj Ugovor i sva prava | obveze koje za Ugovorne strane iz njega prolzlaze ne mogu biti
prenesene bilo kojoj tredoj strani bez prethodnog pisanog odobrenja druge Ugovome strane.

8. Ugovoma strana koja je prouzroGila raskid ovog Ugovora odgovara za svu Stetu koja jetime
nastala drugoj Ugovornoj strani.

Vi il
Clanak 9.

1. Ugovore strane neée biti odgovorne za neizvrSavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora ako
je nemoguénost izvr3enja rezultat dogadaja vise sile.

2. Pod viSom silom podrazumijeva se dogadaj izvan kontrole ugovornih strana i neovisan o
njihovoj volji koji izravno utjede na izvrSenje obveza iz ovog ugovora i Cija pojava nije posljedica
nepaznje bilo koje ugovorne strane, a koji se nije mogao predvidjeti niti izbjedi, pod uvjetom da je

ugovorna strana pogodena dogadajem viSe sile 0 tome dostavila obavijest drugoj Ugovornoj strani..

3. Dogadaj vie sile ukljutuje, ali nije ograni¢en samo na elementame nepogode, ratno stanje,
Strajk, embargo, restrikcije.

4, U sluCaju viSe sile, pogodena strana je u razumnom roku, ali svakako odmah nakon
prestanka viSe sile pisanim putem obavijestiti drugu ugovornu stranu s naznakom uzroka |
odgovarajuéim dokazima postojanja vise sile te moguéem trajanju vide sile. :

5. Ako slucaj vise sile potraje 3 (slovima: tri) mjeseca, ugovorne strane e se medusobno

dogovoriti o medusobnim pravima i obvezama iz ovog Ugovora. Ukoliko ne uspiju postiéi dogovor,

Ugovoma strana koja nije pogodena vigom silom zadrZava pravo otkazati Ugovor.
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Poslovna tajna i povierfjive informacije

Clanak 10.

1. Ugovome strane utvrduju kao Poslovnu tajnu i da ée drZati povjerljivim te da neée izravno
ili neizravno objaviti ili na drugi naéin uginiti dostupnim trecim osobama ili javnosti bilo koje podatke
odnose na postojanje ili pojedine odredbe ovog Ugovora ili bilo kojeg s njim povezanog dokumenta
te bilo koje povjerljive informacije druge Ugovorne strane. Ugovorne strane suglasno utvrduju kako
Ce poduzeti sve mjere radi zastite Poslovne tajne.

2. Ako je Ugovoma strana obvezna otkriti Poslovnu tajnu i/l povjerljivu informaciju bilo kojoj
trecoj strani u skladu s primjen]ivim propisima, takva Ugovorna strana e otkriti povjerljivu
informaciju samo toj trecoj strani i to samo minimalnu koli€inu informacija za potrebe ispunjenja
obveze. OgraniCenja nametnuta ovim &lankom nede se primjenjivati na otkrivanje bilo koje
informacije: '

- koja je sada ili naknadno postala javna na nagin koji ne predstavija povredu obveze cuvanja
povjerljivosti, ’

- koja je sada ili naknadno postane poznata Ugovornoj strani koja prima informaciju na naéin koji
ne predstavija povredu obveze uvanja povjerljivosti,

- za koju je propisano zakonom da bude otkrivena bilo kojoj osobi koja je zakonom ovlastena na
primitak iste ili koja se otkriva sudu, arbitru ili tribunalu u tijeku postupka pred kojim je Ugovorna
strana koja otkriva informaciju strana u predmetu gdje je otkrivanje zahtijevano takvim
postupkom,

- bilo kojem profesionalnom savjetniku Ugovorne strane koja otkriva, a koji je obvezan prema toj
Ugovomoj strani Cuvati povjerljivom bilo koju otkrivenu informaciju.

3. Ugovome strane se obvezuju o Cuvanju Poslovne tajne i povjerljivih informacija upoznati
svoje radnike i suradnike.

4, Obveza Euvanja povjenjivosti podataka iz ovog Ugovora obveza je za cijelo vrijeme trajanja
Ugovora kao i nakon njegovog prestanka bez obzira na nagin prestanak vaZenja.

ntikorupcils lauz,
Clanak 11.

1. Ugovome strane nece poginiti, niti 6e ovlastiti treée osobe ili dozvoliti bilo kakvu radnju koja
bi uzrokovala da ugovorne strane /ili povezane osobe ugovornih strana povrijede bilo koji
primjenjivi antikorupcijski zakon ili drugi popls. Ova se obveza posebno odnosi na nezakonita
plaéanja drzavnim sluZbenicima, namjedtenicima, predstavnicima javnih viasti i njihovim
suradnicima, obiteljima ili bliskim prijateljima.

2. Ugovome strane su suglasne da neée ponuditi, obegati ili dati, ili pristati dati, bilo kojem
radniku, zastupniku ili trecoj osobi koja djeluje u ime druge ugovorne strane, niti prihvatiti ili pristati
prihvatiti od bilo kojeg radnika, zastupnika ili treée strane koja djeluje u ime druge ugovome strane,
bilo koli dar ili korist, bez obzira da li je novéanidruge vrste, a na koJi primatel] nije zakonito ovlasten
s obzirom na pregovore, zakljugenje ili provedbu ovog Ugovora. Ugovomne strane ée se medusobno
obavijestiti bez odgadanja ako doznaju za ili imaju odredenu sumnju o bilo kakvom ¢inu korupcije
sa obzirom na pregovore, zakljuke ili provedbu ovog Ugovora.
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KoriStenje osobnih podataka
Clanak 12,

1. Ugovome strane suglasno utvrduju kako je svaka Ugovorna strana Voditelj obrade osobnih
podataka, da je Ugovornim stranama kao Ispitanicima u trenutku prikupljanja osobnih podataka
pruZena informacija u skladu s Uredbom (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeéa od 27.
travnja 2016. o zadtiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka | o slobodnom kretanju
takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opca uredba o zadtiti podataka).

2. Ugovome strane su oviaitene osobne podatke ustupiti treim osobama sukladno Uredbl
(EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeéa od 27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca u vezi s
obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavijanju izvan snage
Direktive 95/46/EZ (Opéa uredba o zaétiti podataka), te Zakonom o provedbi Opée uredbe o zagtiti
podataka (NN 42/18). Tre€im osobama smatraju se institucije koje imaju pravo uvida u osobne
podatke u skladu sa zakonskim propisima.

Sten obe acila izmedu h stra

Clanak 13,
1. Ugovome stranke suglasno utvrduju kako za provedbu i realizaciju ovog Ugovora svaka

Ugovoma strana odreduju odgovornu osobu.
- Narugitel] kao odgovornu osobu imenuje Nikola Tomislav Curié, koja ée koristiti adresu

elektroniCke poste nikola.curic@realgrupa,.com, tel.: +385 99 2164 806

- Isporutitelj kao odgovornu osobu imenuje Ivan Stapié, koja ée koristiti adresu elektronicke poste
ivan@soak.hr, tel.:+385 99 2133 804

U sluaju promjene bilo kojeg podataka o odgovomoj osobi Ugovorna strana duZna je odmah
obavijestiti drugu Ugovornu stranu pisanim putem.

2. Ugovome strane suglasne utvrduju kako ée medusobnu pisanu komunikaciju u skladu s
odredbama ovog Ugovora vrSiti prvenstveno putem adresa elektronicke po3te iz stavka 1. ovog
clanka.

3. Svaka je Ugovorna strana obvezna u pisanom obliku obavijestiti drugu Ugovornu stranu o
promjeni bilo kojeg podatka u svezi sa svojim Imenom, nazivom odnosno tvrtkom te sjedistem ili
adresom prebivalidta. Ukoliko se ne prijavi naknadna promjena, dopisi | obavijesti Ugovornih strana
u svezi s njihovim ugovornim odnosom, a posebice dopisi koji sadrZavaju obavijesti sukladno ovom
Ugovory, smatrat ée se da su uredno dostavljeni po isteku 3 (tri) radna dana od dana kada su
preporuenom postanskom poSiljkom s povratnicom predani posti ili dostavnoj sluzbi, uredno
adresirani na adresu ugovorne strane-primatelja naznagenu u zaglaviju ovog Ugovora.

Nastup praynih u¢inaka

Clanak 14.
1. Ovaj Ugovor proizvodi pravne uginke od dana kada Ugovor potpiSu obije Ugovorne strane.,
2. Ako bi neka od odredaba ovog Ugovora bila ili postala nevazeéa ili neprovediva, Ugovome

stranke se obvezuju nevaZeée Hli neprovedive odredbe zamijeniti drugima, vaZeéim ili provedivim
odredbama, koje su u gospodarstvenom rezultatu toliko sliéne nevaZeéim ili neprovedivim
odredbama, da se razumno moze pretpostaviti, da bi Ugovorne stranke i s takvom odredbom bile
sklopile ovaj Ugovor. Ukoliko se ne bi moglo pronaéi takve odredbe, nevaznost ili neprovedivost
jedne ili vide ugovornih odredaba ne utjetu na valjanost Ugovora u cijelosti, osim ako su nevazede
ili neprovedive odredbe za Ugovor od tolike bitne vaZnosti, da se razumno moze pretpostaviti, da
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Ugovorne stranke bez tih nevaZeéih ili neprovedivih odredaba ne bi bile sklopile Ugovor,
Odgovarajuce vrijedi za bilo kakve praznine u Ugovoru.

Clanak 15.

1. Ovaj Ugovor sadrzi zakljuéno sve sporazume koji postoje izmedu Ugovomih strana u vezi s
predmetom ovog ugovora, pri éemu usmeni dogovori ne postoje, a sve ranije pismene i usmene
dogovore Ugovorne strane stavijaju izvan snage i Isti prestaju proizvoditi pravne udinke danom
sklapanja ovog Ugovora. '

2. Izmjene i dopune ovog ugovora pravovaljane su samo ako su sadinjene u pisanom obliky |
potpisane od obiju Ugovornih strana.

Zavrine odredbe

Clanak 16.
1. Ugovorne strane suglasno utvrduju kako su ovaj Ugovor razumjele te ga u znak prihvata
prava | obveza koji iz njega proiziaze, viastoruéno potpisuju.
2. Ugovome strane ée sve eventualne Sporove proizasle iz ovog Ugovora rieSavati
sporazumno, dok u suprotnome ugovaraju nadleznost suda u Zagrebu.
3. Ovaj Ugovor sadinjen je u Getiri primjerka, od kojih primjeraka svaka Ugovorna strana
zadrZava po dva primjerka. N

Narucitelj Is
/ A L
Real Grupa d.o.0. koje zastupa Vedran Stapi6, viasnik obrta Za raCunaine
KreSimir-Renzo Prosoli, direktor djg ?ﬁtﬁg*

GRUPA .
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PiHPB

HRVATSKA POSTANSKA BANKA, dioni¢k
Juri8iceva 4, HR - 10000 Zagreb

o drustvo

QIB Banke:

87939104217

BIC code: HPBZHR2X

IZVADAK O PROMJENAMA | STANJU NA RACUNU

Naziv klijenta: REAL GRUPA D.O.O.
Adresa i sjediste:

10000 ZAGREB

Odobreni okvirni kredit:

Pocetno stanje:

ULICA LJUDEVITA POSAVSKOG 31

0,00
211.587,47

Izvadak broj/Datum:

IBAN:
oIB:

Valuta:

129/ 05.09.2024

HRO4 2390 0011 1013 2955 4

57210097686
EUR

Vrijedi do datuma:

14.04.2099

Broj raduna platitelja/primatelja Naziv platitelja/primatelja, Adresa, SjediSte lznos prometa
Red. |Opis placanja Kanal |Sifra namjene
br.. Model i poziv na broj platitelja Duguie/ Isplat Potrazuiel Upl.
Datum valute Tecaj namirivanja Telaj konverzije Model i poziv na broj primatelja uguje/ fsplata otrazuje/ Uplata
Datum izvr§enja Iznos/valuta pokri¢a Referenca banke Broj za reklamaciju
HR3224070001100412970 IS LINK OBRT ZA RACUNALNE DJELATNOSTI VL, ULICA FRANJE KREZME 14 OSIJEK
RN.10-24-48049 INT |
1 HR99 49.125,00
05.09.2024. HROO 10-24-48049
05.09.2024. S$2G51919 51164764
_ n
| 'ﬁ = 26.070,85
n
| || N
\i -
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Red.
br.

Broj ratuna platitelja/primatelja

[Naziv platitelja/primatelja, Adresa, Sjediste

Iznos prometa

Opis platanja

Kanal |8ifra namjene

Model i poziv na broj platitelja

Datum valute

Teéaj namirivanja

Teéaj konverzije

Model i poziv na broj primatelja

Datum izvr§enja

Iznos/valuta pokrica

Referenca banke

IBroj za reklamaciju

Duguje/ Isplata

Potrazuje/ Uplata

Iznos zaplijenjenih sredstava:

—
lﬁ0

Ukupan broj prometa:

Molimo Vas da eventualne reklamacije zbog pogre$nog odobrenja ili zaduZenja raduna dostavite u roku 8 dana.

. Ovaj izvadak je tiskan na elektronickom radunalu, te je pravovaljan bez peéata i potpisa.
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PiHPB

HRVATSKA POSTANSKA BANKA, dioniZko drustvo

Jundideva 4, HR - 10000 Zagreb

OIB Banke: 87939104217
BIC code: HPBZHR2X

IZVADAK O PROMJENAMA | STANJU NA RACUNU

Naziv klijenta:

Adresa i sjediste:

REAL GRUPA D.O.O.
ULICA LJUDEVITA POSAVSKOG 31

10000 ZAGREB

lzvadak broj/Datum; 212/ 30.12.2024
HR04 2390 0011 1013 2955 4

IBAN:
OlB:

Valuta:

57210097686
EUR

Qdobreni okvirni kredit: 0,00 Vrijedi do datuma:  14.04.2099

Pogetno stanje: 189.446,80
Broj raéuna platitelja/primatelja haziv platitelja/primatelja, Adresa, Sjediste lznos prometa
Onis platania Kanal [8ifra namjene

i
R;rd' pis P y Model i poziv na broj platitelja Duguie! Isplat Potratuie/

Datum valute Teaj namirivanja Tedéaj konverzije Model i poziv na broj primatelja 9ul plata otrazuje/ Uplata
Datum izvrenja Iznos/valuta pokri¢a Referenca banke Broj za reklamaciju
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Red.
br.

Broj raéuna platitelja/primatelja

haziv platitelja/primatelja, Adresa, Sjediste

Iznos prometa

Opis plaéanja

Datum valute

Datum izvr§enja

Kanal [Sifra namjene
Model i poziv na broj platitelja . . .
Duguje/ Isplata Potrazuje/ Uplata
Telaj namirivanja Tedéaj konverzije Model i poziv na broj primatelja gulelsp lertp
Iznos/valuta pokri¢a Referenca banke Broj za reklamaciju
7.523,68
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Red.
br.

Broj raduna platitelja/primatelja haziv platitelja/primatelja, Adresa, Sjediste

lznos prometa

; . Kanal Sifra namjene
Opis pla¢anja " " - —
Model i poziv na broj platitelja Duauie/ Isolata Potrazuiel U
Datum valute Teéaj namirivanja Teéaj konverzije Model i poziv na broj primatelja ey P otrazuje/ Uplata
Datum izvr$enja Iznos/valuta pokri¢a Referenca banke Broj za reklamaciju
10.390,38

LYY LY LYY L

—
E—
—
—
—
—
—
-
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Red.
br.

Broj raéuna platitelja/primatelja haziv platitelja/primatelja, Adresa, Sjediste

Iznos prometa

Opis plaéanja

Kanal |Sifra namjene

Model i poziv na broj platitelja

Datum valute Tedaj namirivanja

Te&aj konverzije

Model i poziv na broj primatelja

Datum izvrienja Iznos/valuta pokri¢a

Referenca banke

Broj za reklamaciju

Duguje/ Isplata

Potrazuje/ Uplata

|
n

93.750,00

—
—
—
—
—
—
—

N I|k I|k I

l
[

Stranicad od 7



Red.
br.

Broj raduna platitelja/primatelja

haziv platitelja/primatelja, Adresa, Sjediste

Iznos prometa

Opis placanja

Kanal [8ifra namjene

Model i poziv na broj platitelja

Datum valute

Tedaj namirivanja

Te&aj konverzije

Model i poziv na broj primatelja

Datum izvr$enja

Iznos/valuta pokri¢a

Referenca banke

Broj za reklamaciju

Duguje/ Isplata

Potrazuje/ Uplata

[

4.116,66

——

PL e L

|
N

|

Stranica 5 od 7



Red.
br.

Broj ratuna platitelja/primatelja

haziv platitelja/primatelja, Adresa, Sjediste

Iznos prometa

Opis plac¢anja

Kanal [Sifra namjene

Model i poziv na broj platitelja

Datum valute

Teéaj namirivanja

Teéaj konverzije

Model i poziv na broj primatelja

Datum izvrSenja

Iznos/valuta pokri¢a

Referenca banke

Broj za reklamaciju

Duguje/ Isplata

Potrazuje/ Uplata

6.243,29

.

——
—
—
——
——
—
——
—

Stranica6od 7



Molimo Vas da eventualne reklamacije zbog pogre$nog odobrenja ili zaduZenja raduna dostavite u roku 8 dana.

Ovaj izvadak je tiskan na elektronickom ragunalu, te je pravovaljan bez pe&ata i potpisa.

Stranica7 od 7

Broj ratuna platitelja/primatelja haziv platitelja/primatelja, Adresa, Sjediste Iznos prometa
¢ Kanal Sifra namjene
Red. |Opis plaéanja - " - —

br. - — Model ' poz!v na bm’_ pl?me"a_ Duguije/ Isplata Potrazuje/ Uplata
Datum valute Tedaj namirivanja Teéaj konverzije Model i poziv na broj primatelja
Datum izvr$enja Iznos/valuta pokri¢a Referenca banke Broj za reklamaciju
HR3224070001100412970 IS LINK OBRT ZA RACUNALNE DJELATNOSTI VL, ULICA FRANJE KREZME 14 OSIJEK
m. 12-24-48049 INT [

48 HR99 24.562,50
30.12.2024. HRO0 12-2024
30.12.2024. $2(G288055 55177246
Iznos zaplijenjenih sredstava: 0 Ukupan broj prometa: 13 37
|znos rezervacija: 0,00 _
Raspolozivo stanje: I [ ]




SLink

" Franje Krezme 14, 31000 Osijek, Hrvatska

: 01B:52073490801, PDV broj: HR52073490801
* IBAN: HR3224070001100412970

Napomene:

Vrijeme izdavanja: 12:00:00
Oznaka operatera: Vedran Stapi¢
Odgovorna oscba: Vedran Stapi¢

Broj racuna: 10-24-48049 Kupac:

Datum izdavanja: 26.08.2024. Naziv: Real Grupa d.o.o.

Datum dospijeca: 09.09.2024. Adresa: Ulica Ljudevita Posavskog 31

Datum izvrSenjafisporuke: 26.08.2024. Mjesto: 10000 Zagreb

Mjesto izdavanja: Osijek Drzava: Hrvatska

Oznaka valute: EUR OlB: 57210097686 PDV broj: HR57210097686

Nacin plaéanja: Transakcijski raéun (T)

Mijesto dostave: Osijek, Hrvatska

Oznaka posl. procesa: P3

- Rb. Naziv (opis) J. mjere J. cljena PDV% Popust/Trosak Ukupno

1 UGOVOR O POSLOVNOJ SURADNJI 23.08.2024 - 50% kom 39.300,00 25 0,00 39.300,00
Faza 1 Ukupno stavke: 39.300,00
Mobilna aplikacija za kontrolu i nadzor karata - TEST faza
lzrada projekt{]e dokumentacije PDV 25,00%: (Osn. 39.300,00) 9.825,00
lzrada Dizajn i UX Sveukupno EUR: 49.125,00

Skraceni PDF prikaz elektronitkog rauna - ne mora prikazivati sve elemente originala - sluZi za evidenciju.
Ovaj racun je SUPER (https://www.super.hr). | Vi moZete biti SUPER!


https://www.super.hr

SLink

- Franje Krezme 14, 31000 Osijek, Hrvatska
01B:52073490801, PDV broj: HR52073490801
1BAN: HR3224070001100412970

Broj racuna: 12-24-48049 Kupac:

Datum izdavanja: 20.12.2024. Naziv: Real Grupa d.o.o.

Datum dospijeca: 27.12.2024. Adresa: Ulica Ljudevita Posavskog 31

Datum izvrSenjafisporuke:  20.12.2024. Mijesto: 10000 Zagreb

Mjesto izdavanja: Osijek Drzava: Hrvatska ]

Oznaka valute: EUR olB: 57210097686 PDV broj: HR57210097686

Nacin placanja: Transakcijski racun (T)

Mjesto dostave: Osijek, Hrvatska

Oznaka posl. procesa: P3

Rb. Nazlv (opis) J. mjere J. cljena PDV% Popust/Trodak Ukupno

1 UGOVOR O POSLOVNOJ SURADNJI 23.08.2024 - 25% kom 19.650,00 25 0,00 19.650,00
Faza 2 Ukupno stavke: 19.650,00
Mobilna aplikacija za krajnje korisnike
Mobilna aplikacija za kontrolu | nadzor karata
Web rjesenje o - .
Backend AP} POV 25,00%: (osn. 19.650,00): 4.912,50
Backoffice aplikacija Sveukupno EUR: 24.562,50

Napomene:

Vrijeme izdavanja: 12:00:00
Oznaka operatera: Vedran Stapi¢
Odgovorna osoba: Vedran Stapi¢

Skraceni PDF prikaz elektronickog racuna - ne mora prikazivati sve elemente originala - sluzi za evidenciju.
Ovaj racun je SUPER (https://www.super.hr). | Vi mozete biti SUPER!


https://www.super.hr

_ Conflmsiionen]

Potvrda o provedenom nalogu za placanje - o
XecutediPaVmendGuee

Zagrebacka banka d.d. 10000 Zadreb, Trg bana Josipa Jelacica 10
(1B: 92963223473

IBAN: HR8823600001000000013

SWIFT: ZABAHR2X

PLATITELJ/PAYER

Naziv platitelja: REAL GRUPA d.0.0.

Payer's name:
Adresa platitelja: LJUDEVITA POSAVSKOG 31, ZAGREB, HRVATSKA

Payer's address:
IBAN platitelja: HR3223600001102488214

Payer's IBAN:
Broj modela i poziv na broj platitelja: HRS9

Model and payer’s reference number:
Stvarni duznik:

Ultimate debtor:

PRIMATEL) PLACANJA/PAYEE

Naziv primatelja placanja: STUDENTSKI CENTAR U ZAGREBU

Payee's name:
Adresa primatelja placanja: SAVSKA CESTA 25, ZAGREB, HRVATSKA

Payee’s address:
IBAN primatelja placanja:  HR2623600001101482432

Payee’s IBAN:
Naziv banke primatelja placanja: ZAGREBACKA BANKA D.D.

Payee's bank name:
Broj modela i poziv na broj primatelja placanja: HR11 - 345-1355899-2134700024

Model and payee’s reference number:
Krajnji korisnik:

Uttimate creditor:

PODACI O NALOGU ZA PLACANJE/PAYMENT ORDER INFORMATION

Iznos i valuta pladanja:  1.911,60 EUR

Payment amount and currency:
Sifra namjene:

Purpose code:
Referenca: 1180242340016183

Reference:
Datum i vrijeme zaprimanja naloga:  21.08.2024. 10:46:59

Date and time of payment arder receipt:
Datum i vrijeme izvrSenja naloga: 21.08.2024. 10:46:59

Date and time of payment order execution:
Datum i vrijeme izdavanja potvrde: 08.01.2025. 16:26:23

Date and time of confirmaticn issuance:
Opis placanja: rn. 135589/2024

Remittance information:

Ova Potvrda dokaz je platitelju da je Zagrebacka banka d.d. izvr3ila nalog platitelja u skladu s prikazanim elementima naloga za placanje, odobriv3i raéun primatelja placanja otvoren u
2agrebatkoj banci d.d. Za dodatne informacije obratite nam se pozivom na telefon 01 3773 333 ili e-mailom na adresu: zaba@unicreditgroup.zaba.hr

This Confirmation serves as the proof te the payer that Zagrebalka barka d.d. executed the payer's payment order in accordance with displayed elemerts of the payment crder, by crediting

the payee’s account opened with Zagrebacka barka d.d. For futher information please contact us at prone 01 3773 333 or by e-mail to: zabagum%sdlmruun zaca hr

ren je
Zagrebatke banke d.d. 08 01.2025., 16:26:23 g

 ¥4Zagrebacka banka
e



mailto:zaba@unicreditgroup.zaba.hr
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._otvrda 0 proyedenom nalogu za placanJe

Zagrebacka banka d.d. 10000 Zagreb, Trg bana Josipa Jelatica 10
0IB: 92963223473

IBAN: HR8823600001000060013

SWIFT: ZABAHR2X

PLATITELJ/PAYER

Naziv platitelja: REAL GRUPA d.o.o0.
Payer’s name:

Adresa platitelja: LUDEVITA POSAVSKOG 31, ZAGREB, HRVATSKA
Payer's address:

IBAN platitelja: HR3223600001102488214
Payer's IBAN:

Broj modela i poziv na brgj platitelja: HR99
Model and payer's reference number:

Stvarni duZnik:
Ultimate debtor:

PRIMATEL PLACANJA/PAYEE

Naziv primatelja placanja: STUDENTSKI CENTAR U ZAGREBU
Payee’s name:

Adresa primatelja placanja: SAVSKA CESTA 25, ZAGREB, HRVATSKA

Payee’s address:

IBAN primatelja plaanja: HR2623600001101482432

Payee’s IBAN:

Naziv banke primatelja placanja: ZAGREBACKA BANKA D.D.

Payee’s bank name:

Broj modela i poziv na broj primatelja pladanja: HR11 - 345-1383370-2134700024
Model and payee’s reference number:

Krajnji korisnik:
Ultimate creditor:

PODACI O NALOGU ZA PLACANJE/PAYMENT ORDER INFORMATION

Iznos i valuta placanja:  1.911,60 EUR
Payment amount and currency:

Sifra namjene:

Purpose code:

Referenca: 1180242460067439

Reference:

Datum i vrijeme zaprimanja naloda:  02.09.2024. 11:34:48
Date and time of payment arder receipt:

Datum i vrijeme izvrSenja naloda: 02.09.2024. 11:34:48
Date and time of payment order execution:

Datum i vrijeme izdavanja potvrde: 08.01.2025. 16:25:56
Date and time of confirmation issuance:

Opis placanja: rm. 138337/2024
Remittance information:

Ova Potvrda dokaz je platitelju da je Zagrebatka banka d.d. izvr3ila nalog platitelja u skladu s prikazanim elementima naloda za placanje, odobrivii ratun primatelja ptacanja otvoren u
Zagrebatkoj banci d.d. Za dodatne informacije obratite nam se pozivom na telefon 01 3773 333 ili e-mailom na adresu: zaba@unicreditgroup.zaba.hr

This Cenfirmation serves as the proof to the payer that Zagrebacka barka d.d. executed the payer's payment crder in accordarce with displayed elements of the payment order, by crediting
the payee's account operied with Zagrebatka banka d.d. For futher information please contact s at phene 01 3773 333 or by e-mail to: zabagunw%sdxtgroun z3ba.hr
nt ovjeren jo im potpisom
2agrebake banke d.d. 08.01.2025., 16:25:57

ﬂlagrebacka bankaf:

Unt(redtt(imup
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—iPotvrda o.provede‘nom" fnalogu za placanJe

Zagrebatka banka d.d. 10000 Zagreb, Trg bana Josipa Jelacica 10
0I1B: 92963223473

IBAN: HR8823600001000000013

SWIFT: ZABAHR2X

PLATITELJ/PAYER

Naziv platitelja: REAL GRUPA d.0.0.

Payer's name:

Adresa platitelja: UUDEVITA POSAVSKOG 31, ZAGREB, HRVATSKA
Payer's address:

IBAN platitelja: HR3223600001102488214

Payer’'s IBAN:

Broj modela i poziv na broj platitelja: HR99

Maodel and payer's reference number:

Stvarni duZnik:
Ultimate debtor:

PRIMATEL) PLACANJA/PAYEE

Naziv primatelja placanja: SVEUCILISTE U SPLITU, STUDENTSKI CENTAR SPLIT
Payee's name:

Adresa primatelja placanja: CVITE FISKOVICA 3, SPLIT, HRVATSKA

Payee’s address:

IBAN primatelja pla¢anja: HR0824070001500328106

Payee’s IBAN:

Naziv banke primatelja placanja: OTP BANKA D.D.

Payee’s bank name:

Broj modela i poziv na broj primatelja placanja: HRO7 - 26628-171565
Model and payee’s reference number:

Krajnji korisnik:

Ultimate creditor:

PODACI O NALOGU ZA PLACANJE/PAYMENT ORDER INFORMATION

Iznos i valuta placanja: 244,27 EUR
Payment amount and currency:

Nacin izvrSenja: REDOVNO
Type of execution;

Sifra namjene;
Purpose code:

Referenca: 1180242740038403
Reference:

UETR referenca:

UETR reference:

Datum i vrijeme zaprimanja naloga: ~ 30.09.2024. 12:02:40
Date and time of payment order receipt:

Datum i vrijeme izvrSenja naloda: 30.09.2024. 12:02:40
Date and time of payment order execution:

Datum i vrijeme izdavanja potvrde: 08.01.2025. 16:24:08
Date and time of confirmation issuance:

Opis placanja: . 26628/2024
Remittance information:

Qva Potvrda dokaz je platitelju da je ZagrebaZka banka d.d. nalog platitelja izvr3ila u skladu s prikazanim elementima naloda za placanje te putem sustava medubankovnih placanja uputila
na odobrenje banci u kojoj je otvaren racun primatelja placanja. 2a dodatne informacije obratite nam se pozivom na tetefon 01 3773 333 ili e-mailom na adresu:
zaba@unicreditgroup.zaba.hr

This Confirmation serves as the proof to the payer that Zagrebadka banka d.d. executed the payer's paymert order in accordance with displayed elements of the payment order and through
interbank payment system has sent it to the bank in which the payee's account is opened . For futher information please contact us at phone 01 3773 333 or by e-mail to:

zaba@uricreditgroup.zaba.hr
Ovaj POF ovjeren je

Zagrebalke banke d.d. 08.01.2025., 16:24:08 Q

@lagrebada banka
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‘ ‘.“ Potvrda 0 provedenom nalogu za placanje '

flcontipnatonlonibxecttediBaymenyoider

Zagrebacka banka d.d. 10000 Zagreb, Trg bana Josipa Jelaica 10
0IB: 92963223473

IBAN: HR8823600001000000013

SWIFT: ZABAHRZ2X

PLATITELJ/PAYER

Naziv platitelja: REAL GRUPA d.o.0.

Payer’'s name:

Adresa platitelja; LJUDEVITA POSAVSKOQG 31, ZAGREB, HRVATSKA
Payer’s address:

IBAN platitelja: HR3223600001102488214
Payer's IBAN:

Broj modela i poziv na broj platitelja: HR99
Model and payer's reference number:

Stvarni duznik:
Ultimate debtor:

PRIMATELS PLACANJA/PAYEE

Naziv primatelja placanja: SVEUCILISTE U SPLITU, STUDENTSKI CENTAR SPLIT
Payee’s name:

Adresa primatelja placanja: CVITE FISKOVICA 3, SPLIT, HRVATSKA
Payee’s address:

IBAN primatelja platanja: HR0824070001500328106

Payee’s IBAN:

Naziv banke primatelja placanja: OTP BANKA D.D.

Payee’s bank name;

Broj modela i poziv na broj primatelja placanja: HRO7 - 26830-171565
Model and payee’s reference number:

Krajnji korisnik:

Ultimate creditor:

PODACI O NALOGU ZA PLACANJE/PAYMENT ORDER INFORMATION

1znos i valuta placanja: 966,43 EUR
Payment amount and currency:

Nacin izvrSenja: REDOVNO
Type of execution:

Sifra namjene:
Purpose code:

Referenca: 1180242750104291
Reference:

UETR referenca:
UETR reference:

Datum i vrijeme zaprimanja naloga:  01.10.2024. 14:08:09
Date and time of payment order receipt:

Datum i vrijeme izvrSenja naloga: 01.10.2024.14:08:.09
Date and time of payment order execution:

Datum i vrijeme izdavanja potvrde: 08.01.2025. 16:25:24
Date and time of confirmation issuance:

Opis placanja: . 26830/2024
Remittance information:

Ova Potvrda dokaz Je platitelju da je Zagrebatka banka d.0. nalog platitelja izvr3ila u skladu s prikazanim elementima naloga za placanje te putem sustava medubankovnih ptacanja uputila
na odobrenje bancl u kejoj je otvaren rafun primatelja placanja. Za dodatne informacije obratite nam se pozivom na telefon 01 3773 333 ili e-mailom na adresu:
zaba@unicreditgroup.zaba.hr
This Confirmation serves as the proof to the payer that Zagrebacka banka d.0. executed the payer’s payment order in accordance with displayed elements of the payment order and through
interbank payment system has sent it to the bank in which the payee’s account is opened . For futher information please contact us at phore 01 3773 333 or by e-mail to:
zaba@unicreditgroup.zaba.hr

Ovaj PDF ovjeren je

Zagrebatke banke d.d. 08.01.2025., 16:25:24 Q
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: loplexectiedigarol

Zagrebacka banka d.d. 10000 Zadreb, Trg bana Josipa Jelacica 10
0IB: 92963223473

IBAN: HR8823600001000000013

SWIFT: ZABAHR2X

PLATITELJ/PAYER

Naziv platitelja: REAL GRUPA d.o.0.
Payer’s name:

Adresa platitelja: LJUDEVITA POSAVSKOG 31, ZAGREB, HRVATSKA
Payer's address:

IBAN platitelja; HR3223600001102488214
Payer’s IBAN:

Broj modela i poziv na broj platitelja: HR99
Model and payer’s reference number:

Stvarni duZnik:
Uttimate debtor:

PRIMATEL) PLACANJA/PAYEE

Naziv primatelja placanja: SVEUCILISTE U SPLITU, STUDENTSKI CENTAR SPLIT
Payee’s name:

Adresa primatelja placanja: CVITE FISKOVICA 3, SPLIT, HRVATSKA
Payee's address:

IBAN primatelja placanja: HR0824070001500328106

Payee’s IBAN:

Naziv banke primatelja placanja: OTP BANKA D.D.

Payee’s bank name:

Broj modela i poziv na broj primatelja placanja: HRO7 - 26831-171565
Model and payee’s reference number:

Krajnji korisnik:
Ultimate creditor:

PODACI O NALOGU ZA PLACANJE/PAYMENT ORDER INFORMATION

Iznos i valuta placanja:  1.194,75 EUR
Payment amount and currency:

Nacin izvrsenja: REDOVNO
Type of execution:

Sifra namjene:
Purpose code:

Referenca: 1180242750104232
Reference:

UETR referenca:

UETR reference:

Datum i vrijeme zaprimanja naloga:  01.10.2024. 14:07:41
Date and time of payment order receipt:

Datum i vrijeme izvrSenja naloga: 01.10.2024. 14:07:41
Date and time of payment order execution:

Datum i vrijeme izdavanja potvrde: 08.01.2025. 16:25:00
Date and time of confirmation issuance:

Opis placanja: m, 26831/2024
Remittance information:

0Ova Potvrda. dokaz.je platitelju da je Zagrebatka banka d.d. nalog platitelja izvr3ila u skladu s prikazanim elementima naloga za placanje te putem sustava medubankovnih placanja uputila
na odobrenje banci u kojoj je otvoren rafun primatelja placanja. Za dodatne informacije obratite nam se pozivom na telefon 01 3773 333 ili e-mailom na adresu:
2aba@unicreditgroup.zaba.hr

This Confirmation serves as the preof to the payer that Zagrebacka barka d.d. executed the payer's paymert crder in accordance with displayed elements of the payment order and through

interbank payment system has sent it to tre bank in which the payee's account is opered . Fer futher information please contact us at phore 01 3773 333 or by e-mail to:
zaba@unicreditgroup.zaba.hr

Ovaj PDF ovjeren je kim potpisom
Zagrebalke barke d.d. 08.01.2025., 16:25:00




 Poturda o provedenom nalogu za pl

Zagrebatka banka d.d. 10000 Zadreb, Trqg bana Josipa Jelacia 10
0IB: 92963223473

IBAN: HR8823600001000000013

SWIFT: ZABAHR2X

PLATITELJ/PAYER

Naziv platitelja: REAL GRUPA d.0.0.
Payer's name:

Adresa platitelja: LJUDEVITA POSAVSKOG 31, ZAGREB, HRVATSKA
Payer's address:

IBAN platitelja: HR3223600001102488214
Payer's IBAN:

Broj modela i poziv na broj platitelja: HR99
Model and payer's reference number:

Stvarni duznik:
Ultimate debtor:

PRIMATEL PLACANJA/PAYEE

Naziv primatelja placanja: SVEUCILISTE U SPLITU, STUDENTSKI CENTAR SPLIT
Payee’s name:

Adresa primatelja placanja: CVITE FISKOVICA 3, SPLIT, HRVATSKA
Payee's address:

IBAN primatelja placanja: HR0824070001500328106

Payee's IBAN:

Naziv banke primatelja placanja: OTP BANKA D.D.

Payee’s bank name:

Broj modela i poziv na broj primatelja placanja: HRO7 - 26832-171565
Model and payee’s reference number:

Krajnji korisnik:

Ultimate creditor:

PODACI O NALOGU ZA PLACANJE/PAYMENT ORDER INFORMATION

Iznos i valuta pladanja:  1,194,75 EUR
Payment amount and currency:

Nacin izvrsenja: REDOVNO
Type of execution:

Sifra namjene:

Purpose code:

Referenca: 1180242750104348
Reference:

UETR referenca:
UETR reference:

Datum i vrijeme zaprimanja naloga:  01.10.2024. 14:08:42
Date and time of payment order receipt:

Datum i vrijeme izvrSenja naloga: 01.10.2024. 14:08:42
Date and time of payment order execution:

Datum i vrijeme izdavanja potvrde: 08.01.2025. 16:24:36
Date and time of confirmation issuance:

Opis placanja: m. 26832/2024
Remittance information:

Ova Potvrda dokaz je platitelju da je ZagrebaZka banka d.d. nalog platitelja izvrdila u skladu s prikazanim elementima naloga za placanje te putem sustava medubankovnih ptacanja uputila
na odobrenje banci u kojoj je otvoren ralun primatelja placanja. Za dodatne informacije obratite nam se pazivom na telefon 01 3773 333 ili e-mailom na adresu;
zaba@unicreditgroup.zaba.hr
This Confirmation serves as the proof to the payer that Zagrebatka barka d.d. executed the payer's payment order in accordance with displayed elements of the payment orcer and through
interbank payment system has sent it to the bank in which the payee's account is opened . For futher information please contact us at phore 01 3773 333 cr by e-mail ta:
zaba@unicreditgroup.zaba.hr

Ovaj POF avjeren je

Zagrebadke banke d.d. 08.01.2025., 16:24:36 e

T @lagebadabanka
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,_Potvrda o provedenomt nalogu zZa placanje5j . ;j:_f,~;‘}f :

Zagrebatka banka d.d. 10000 Zagreb, Trg bana Josipa JelaCic¢a 10
01B; 92963223473

IBAN: HR8823600001000000013

SWIFT: ZABAHRZ2X

PLATITELJ/PAYER

Naziv platitelja: REAL GRUPA d.o.0.

Payer's name:

Adresa platitelja; LJUDEVITA POSAVSKOG 31, ZAGREB, HRVATSKA
Payer's address:

IBAN platitelja: HR3223600001102488214

Payer’s IBAN:

Broj modela i poziv na broj platitelja: HR99

Model and payer's reference number:

Stvarni duZnik:
Ultimate debtor:

PRIMATEL PLACANJA/PAYEE

Naziv primatelja placanja: SVEUCILISTE U SPLITU, STUDENTSKI CENTAR SPLIT
Payee’s name:

Adresa primatelja placanja: CVITE FISKOVICA 3, SPLIT, HRVATSKA
Payee’s address:

IBAN primatelja placanja: HR0824070001500328106

Payee’s IBAN:

Naziv banke primatelja placanja: OTP BANKA D.D.

Payee’s bank name:

Broj modela i poziv na broj primatelja placanja: HRO7 - 30072-171565
Model and payee’s reference number:

Krajnji korisnik:

Uttimate creditor:

PODACI O NALOGU ZA PLACANJE/PAYMENT ORDER INFORMATION

Iznos i valuta placanja: 84,96 EUR
Payment amount and currency:

Natin izvrsenja: REDOVNO
Type of execution:

Sifra namjene:
Purpose code:

Referenca: 1180242960008004
Reference:

UETR referenca:
UETR reference:

Datum i vrijeme zaprimanja naloda:  22.10.2024. 09:25:35
Date and time of payment order receipt:

Datum i vrijeme izvrSenja naloda: 22.10.2024. 09:25:35
Date and time of payment order executicn:

Datum i vrijeme izdavanja potvrde: 08.01.2025. 16:23:12
Date and time of confirmation issuance:

Opis placanja: rn. 30072/2024
Remittance information:

Ova Potvrda dokaz je platitelju da je Zagrebatka banka d.d. nalog platitelja Izvréila u skladu s prikazanim elementima naloga za placanje te putem sustava medubankovninh placanja uputila
na odabrenje banci u kojoj je otvoren rafun primatelja placanja. Za dodatne informacije obratite nam se pozivom na telefon 01 3773 333 ili e-mailom na adresu:
2aba@unicreditgroup.zaba.hr
This Confirmation serves as the procf to the payer that Zagrebacka barka d.d. executed the payer's paymert crder in accordarce with displayed elements of the payment order and through
interbank payment systemn has sent it to the bank in which the payee's acccunt is opened . For futher information please contact us at phore 01 3773 333 or by e-mail to:
zaba@unicreditgraup.zaba.hr

Ovaj PDF ovjeren je

Zagrebalke banke d.d. 08.01.2025., 16:23:12 Q
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Zagrebacka banka d.d. 10000 Zagreb, Trg bana Josipa Jelacica 10
01B: 92963223473
IBAN: HR8823600001000000013

SWIFT: ZABAHR2X

PLATITELJ/PAYER

Naziv platitelja: REAL GRUPA d.o.0.

Payer's name:

Adresa platitelja:  UUDEVITA POSAVSKOG 31, ZAGREB, HRVATSKA

Payer's address:

IBAN platitelja: HR3223600001102488214

Payer's IBAN:
Broj modela i poziv na broj platitelja: HR99

Model and payer's reference number:
Stvarni duZnik:

Uttimate debtor:

PRIMATEL) PLACANJA/PAYEE

Naziv primatelja placanja: SVEUCILISTE U SPLITU, STUDENTSKI CENTAR SPLIT

Payee’s name:
Adresa primatelja placanja: CVITE FISKOVICA 3, SPLIT, HRVATSKA

Payee’s address:
IBAN primatelja placanja: HR0824070001500328106

Payee’s IBAN:
Naziv banke primatelja placanja: OTP BANKA D.D.

Payee's bank name:
Broj modela i poziv na broj primatelja plac¢anja: HRO7 - 32391-171565

Model and payee’s reference number:
Krajnji korisnik:

Ultimate creditor:

PODACI O NALOGU ZA PLACANJE/PAYMENT ORDER INFORMATION

Iznos i valuta placanja: 557,55 EUR

Payment amount and currency:
Nacin izvrSenja: REDOVNO

Type of execution:
Sifra namjene:

Purpose code:

Referenca: 1180243180086874

Reference:
UETR referenca:

UETR reference:

Datum i vrijeme zaprimanja naloga:  13.11.2024. 15:11:40

Date and time of payment order receipt:

Datum i vrijeme izvrSenja naloda: 13.11.2024. 15:11:40

Date and time of payment order execution:

Datum i vrijeme izdavanja potvrde: 08.01.2025. 16:23:40

Date and time of confirmation issuance:
Opis placanja: . 32391/2024

Remittance information:

Ova Potvrda. dokaz je platit_elju da je Zagrebacka banka d.d. nalog platitelja izvr3ita u skladu s prikazanim elementima naloga za plaanje te putem sustava medubankovnih placanja uputila
na odobrenje bancl u kojoj je otvoren rafun primatelja placanja. Za dodatne informacije obratite nam se pozivom na telefon 01 3773 333 ili e-mailom na adresu:

2aba@unicreditdroup.zaba.hr

This Confirmation serves as the proo_f to the payer that Zagrebatka banka d.0. executed the payer's payment order in accordance with displayed elements of the payment order and through
interbank payment system has sent it to the bank in which the payee's account is opened . For futher information please contact us at phere 01 3773 333 or by e-mail to:

zaba@unicreditgroup.zaba.hr

Ovaj POF ovjeren je
Zagrebalke banke d.d. 08.01.2025., 16:23:40 g
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STUDENTSKI CENTAR-SPLIT

SLUZBA >>STUDENT-SERVIS<<

21000 Split, Cvite Fiskovica 3 tel.: 021 347-434, 346-647 fax: 021 362-983 (ent:021361-853
01B: 25975412650 MB: 3125220 IBAN: HR0824070001500328106
Ragun br.: | 30072/2024
Mjesto izdavanja rac¢una: Split
REAL GRUPA d.o.0. Datum izdavanja rac¢una: 21.10.2024
LJUDEVITA POSAVSKOG 31 Datum obavljanja usluge: 12.10.2024
10000 ZAGREB Datum dospije¢a raéuna: 27.10.2024
Poziv na broj: 07 30072-171565
OIB kupca: 57210097686
MB kupca:
Sifra kupca: 17156
Redni Broj ugovora Prezime i ime studenta Broj Neto Provizija Naknada Doprinos Dopr. za Bruto iznos
broj iskaznice iznos SC12% 0,5% za MIO zdr. 0,5%
1. 21795 BILALIC AZRA 56558 72,00 8,64 0,36 3,60 0,36 84,96
Ukupno: 72,00 8,64 0,36 3,60 0,36 84,96
Sveukupno: 84,96 EUR

Nakon dospije¢a pla¢anja zaratunavamo zatezne kamate.
Kod plaéanja ratuna pozovite se na broj :07 30072-171565
PDV nije zaraunat temeljem &lanka 39. stavak. 1. tocka i. Zakona o PDV-u (NN br. 73/2013, 99/2013, 148/2013, 153/2013,

143/2014, 115/2016, 106/2018, 121/2019, 138/2020, 39/2022, 113/2022, 33/2023 )

i &lanka 58. stavak 2. Pravilnika o PDV-u (r. 79/2013, 85/2013, 160/2013, 35/2014, 157/2014, 130/2015, 115/2016, 1/2017,
41/2017, 128/2017, 106/2018, 1/2019, 1/2020, 138/2020, 1/2021, 73/2021, 41/2022, 133/2022, 43/2023)
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Fakturirao:
Maja Dzelalija




STUDENTSHI
CENTAR
U SpPLITU

ScSt

UGOVOR O OBAVLIANIU

21795/24-2

Pleso

SVEUCILISTE U SPLITU STUDENTSKI CENTAR SPLIT | Cvite Fiskoviéa 3, 21000 Split | t: 021 347 434 | racun).sarvis@scst.hr
OIB 25975412650 | MB 03125220 | IBAN HROB24070001500328106, OTP Banka d.d | BIC (SWIFT) code: OTPVHR2X

Split 11.10.2024

STUDENTSKOG POSLA

Broj ugovara

Mjesto izdavanja Datum izdavanja

POSREDNIK | Puni nazlv posrednika: Sjediste i OiB posrednika: Kontakt podatci posrednika {dalje u tekstu: posrednik):

KLASA: UP/1-602-04/23-15/00009

URBROJ: 533-04-23-0002

NARUCITEL) 1ZVvOPAL | student ili druga osob
RIAL N
Punl neziv:REAL GRUFA d.0.0. ime tprezime: AZRA BILALIC
Sjediste: LJUDEVITA POSAVSKOG 31 os: 26400277000
10003 ZAGREB X X
OB 57210097686 broj 56558
VRSTA POSLA | MJESTO POCETAK | OSEKIVAND |NETO CISENA SATA UGOVDRENE
QBAVLIANJA POSLA: TRAJANJE POSLA: msa‘:‘m":‘g‘;‘ DRAUGE NAKNADE:
| BEY-ERDTANIE PROVETA 11.102024 8,00 EURMN
SPLIT 31.10.2024
CUREDSE UGOVORA 8. Izvodat koji obavija studentski posao najmanje Sest (6) sati dnevno
1. Na temelju odredaba Zakona o obavljanju studentskih poslova (Na-~ ima svakog dana obavljanja posla pravo na plaé¢eni odmor {stanku)
rodne novine, broj 86/2018.; i 16/20; u daljnjem tekstu: Zakon) skia- od najmanje 30 (trideset) minuta (&l. 13. st. 12. Zakona).
pa se Ugovor o obavijanju studentskoga posta (dalle u tekstu: Ugo- 9. izvodaé koji obavlja studentske poslove moze te poslove obavljati

vor) izmedu izvodaca, posrednika i narucitelja (&. 11. st. 1. Zakona).

2. Ugovorom se izvodad obvezuje obavijati odredent posao, naru-
Citel] posla obvezuje se platiti naknadu za obavljeni studentski
posao, naknade posredniku te doprinose prema posebnim pro-
pisima, a posrednik se obvezuje obaviti djelatnost posredovanja
i isplatiti dozna&ena sredstva naknade na ragun izvodaéa (@l 11.
st. 2, Zakona).

3. Narucitel] posla obvezan je posredniku za radun izvodada za obav-
lieni posao isplatiti naknade, a izvodag je obvezan prema uputama
koje naruditelj posia daje, u skladu s naravi i vistom posla, osobno
obaviti preuzeti posao (¢l. 13. st. 1. Zakona).

4. Narucitelj posla duZan je provjeriti identitet izvodada i osigurati
Izvodatu uvjete za obavljanje studentskih poslova na siguran na-
¢in i na nagin koji ne ugroava zdravlje izvodada, u skladu s propi-
sima kojima se ureduje za$tita na radu i drugim propisima (&1. 13.
st. 8. Zakona).

5. Ugovor se zakljuCuje za svaki kalendarski mjesec i uvjet je za po-
Zetak obavljanja studentskoga posla. Iznimno, Ugovor se moze
zakljuciti | za razdoblje dulje od mjesec dana, a najdulie do 45
dana, uz navodenje razloga za njegovo trajanje dulje od mjesec
dana (¢l. 11. st. 7. | 8. Zakona).

6. lzvodal ima prave na 5§0-postotno uveéanje naknade za sate rada
u dane driavnoga blagdana, za rad noéu, za prekovremeni rad |
2a rad nedjeljom (&1, 13. st. 3. Zakona). Uvecanja se ne kumulirij

7. lzvoda¢ ima pravo i na naknadu putnih troSkova, naknadi za topli

= A oo

--..-'\

NAnuCITELJ { Porpulpecn(amlemmkn,lm)

samostainc i bez nazocnosti naruéitelja posla (&1. 13. st. 11. Zako-
naj.

10. Izvoda¢ se obvezuje da ée ugovorene posiove obavijati savjesno i

prema pravitima posla.

11. Ovaj ugovor za posrednika predstavija vierodostojnu ispravu za

obradun i naplatu:

1. naknade za obavljeni studentski posao,

2. doprinosa prema posebnim propisima: 5% doprinesa za MIO
na neto iznos naknade izvodada, 0,5% poseban doprinos za zdrav~
stveno osiguranje za osobe osigurane u odredenim ckolnostima na
neto iznos naknade izvodada te naknade posredniku: 12% neto
Iznosa naknade izvodada i 0,5% neto iznosa naknade izvodaca.

12. Nakon obavijenog posia narugitelj popunjava i ovjerava ovaj ugovor

te nakon &to izvodat potpiSe da je sugtasan s cbratunom, Ugovor
se dostavlja posredniku koji na osnovi istog ispostavija narugitelju
raéun. Narucitelj posla duzan je posredniku platiti ra&un najkasnije
15 dana od zavrietka posla (¢ 13. st. 2.Zakona).

13. Opdi uvjeti poslovanja posrednika sastavni su dio ovoga ugovora.
14. U sludaju spora nadiezan je stvarno nadlefni sud u sjedistu po-

srednika.

15, Narutitelji koji ne koriste pe¢at u svofim pravnim poslovima du-

ni su potvrditi vierodostojnost potpisanog Ugovora elektronickom
poé’com na sluzbenu adresu elektronlcke poste posrednlka u roku

1ZvODBACL | viastorulni potpis

OBRACUN 1 {IZJAVA O OBAVLIENOM POSLU
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SVEUCILISTE U SPLITU STUDENTSKI CENTAR SPLIT I Cvite Fiskovica 3, 23000 Split | t: 021 347 42.4 | racuni.sarvisBscst hr

STUDENTSK!
S c S T SES’;’L“‘fu OIB 25975412650 | MB 03125220 | IBAN HROB24070001500328106, OTP Banka d.¢ | BIC [SWIFT) cade: OTPYHR2X
UGOVOR O OBAVLIANJU 18520/24-2 Split 01.09.2024
STUDENTS KOG POSLA 8roj ugovora Mjesto izdavanja Datum izdavanja

POSREDNIK | Puni naziv posrednika: Sjedidte i OIB posrednika: Kontakt podatci posrednika (dafie u tekstu: posrediik):

KLASA: UP/1-602-04/23-15/00009

URBROJ: §33-04-23-0002

NARUCITEL) 1ZvOBAL | student ili druga osoba
17156 -
Puni naziv:REAL GRUPA d 0.0, Wne i prezime:  AZRABILALIC
Sjediste: LJUDEVITA POSAVSKOG 31 oIs: 26400277000
10000 ZAGREB
o18: 57210007686 Evidencijski broj zvoda&a: 56558
VRSTA POSLA | MJESTD POCETAK 1 08eKIvaND |NETO CLIENA SaTA UGOVORENE
OBAVLIANJA POSLA: TRAJANJIE POSLA: :&Q?ZAA';‘E'L%L\:%N&Z% DRUGE NAKNADE:
583 - BROJANIE PRONETA” 02.05.2024 5.00 EUR/A
Spiit 15.08.2024

4

6.

ODREDBE UGOVORA

Na temelju odredaba Zakona o obavijanju studentskih poslova {Na-
rodne novine, broj 96/2018.; | 16/20; u daljnjem tekstu: Zakon) skla-
Pa se Ugovor o obavljanju studentskoga posla (dalje u tekstu: Ugo-
vor) izmedu izvodaca, posrednika i naruditelja (&1, 11. st. 1. Zakona).

. Ugovorom se izvodad obvezuje obavijati odredeni posao, naru-

Citel] posia obvezuje se platiti naknadu za obavijeni studentski
posao, naknade posredniku te doprincse prema posebnim pro-
pisima, a posrednik se obvezuje obaviti djelatnost posredovanja
i isplatiti doznagena sredstva naknade na radun izvodaca (Gl 11,
st. 2. Zakona).

. Narucitelj posla obvezan je posredniku za radun izvoda&a za obav-

lieni posao Isplatiti naknade, a izvodaé je obvezan prema uputama
koje naruéitelj posla daje, u skiadu s naravi i vrstom posla, osobno
obaviti preuzeti posao (&I. 13. st. 1. Zakona).

Narugitelj posta duzan je provjeriti identitet izvodaéa osigurati
izvodadu uvjete za obavijanje studentskih posiova na siguran na-
&in i na nadin koji ne ugrozava zdravlje izvodaca, u skladu s propi-
sima kojima se ureduje zastita na radu i drugim propisima (&1, 13.
st, 8. Zakona).

. Ugovor se zakljuduje za svaki kalendarski mjesec i uvjet ja za po-

Cetak obavljanja studentskoga posla. lznimnao, Ugovor se moze
zakljutiti i za razdoblje dulie od mjesec dana, a najdulje do 45
dana, uz navodenje razioga za njegovo trajanje dulje od mjesec
dana (¢l. 11. st. 7 i 8. Zakona).

1zvodaé ima pravo na 50-postotno uvedanje naknade za sate rada
u dane drZavnoga blagdana, za rad nocu, za prekovremeni rad i
za rad nedjeljom (&l. 13. st. 3. Zakona). Uveéanja se ne kumulirajy.
lzvoda& ima pravo i na naknadu putnih troskova, naknzuG za topli
obrok i druge naknade ako su ugovorene i navedene UUgovoru (31,
13. st./4 1 ZAk 7%“ S

3% a T

Lito

IDA .-

8. lzvodac koji obavlja studentski posao najmanje Sest (6) sati dnevno
ima svakog dana obavijanja posta pravo na placeni odmor (stanku)
od najrhanje 30 (trideset) minuta (&1, 13. st. 12, Zakona).

9. lzvodat koji obavlja studentske posiove moje te poslove obavijati
samostalno i bez nazotnosti narugitelja posia (€l. 13. st. 11. Zako-
na).

10. Izvodat se obvezuje da ée ugovorene poslove obavljati saviesno i
prema pravilima posta.

11. Ovaj ugovor za posrednika predstavlja vierodostojnu ispravuy za
obraéun i naplatu:

1. naknade za obavijeni studentski posao,

2. doprinosa prema posebnim propisima: 5% cdoprinosa za MIO
na neto iznos naknade izvodada, 0,5% poseban doprinos za zdrav-
stveno osiguranje za osobe osigurane u odredenim okolnostima na
neto iznos naknade izvodaca te naknade posredniku: 12% neto
iznosa naknade izvoda&a i 0,5% neto iznosa naknade izvodaca.

12. Nakon obavljenog posta narukitelj popunjava i ovierava ovaj ugovor
te nakon Sto izvodac potpise da je suglasan s chracunom, Ugovor
se dostavija posredniku koji na osnovi istog ispostavija narugitelju
ratun. Naruditelj posla duzan je posredniku platiti radun najkasnije
15 dana od zavrSetka posla (&l 13. st. 2.Zakona).

13. Op¢i uvjeti postovanja posrednika sastavni su dio ovoga ugovora.

14. U sluéaju spora nadlezan je stvarno nadieZni sud u sjedistu po-
srednika.

15. Naruéitelji koji ne koriste pecat u svojim pravnim poslovima duz-
ni su potvrditi vierodostojnost potpisanog Ugovora elektronickom
postom na sluzbenu adresu elektronicke poste posrednika u roku
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1ZVOBDACL | viastoruéni potpis

OBRACUN | 1IZJAVA O OBAVLIENOM POSLU
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STUDENTSKI CENTAR-SPLIT

SLUZBA >>STUDENT-SERVIS<<

21000 Split, Cvite Fiskovica 3 tel.: 021 347-434, 346-647

fax: 021 362-983 Cent:021361-853

0l1B: 25975412650 MB: 3125220 IBAN: HR0824070001500328106
Racun br.: | 26830/2024
Mjesto izdavanja racuna: Split
REAL GRUPA d.o.o. Datum izdavanja racuna: 30.09.2024
LJUDEVITA POSAVSKOG 31 Datum obavljanja usluge: 15.09.2024
10000 ZAGREB Datum dospijeca racuna: 30.09.2024
Poziv na broj: 07 26830-171565
OIB kupca: 57210097686
MB kupca:
Sifra kupca: 17156
Redni Brojugovora Prezime i ime studenta Broj Neto Provizija Naknada Doprinos Dopr. za Bruto iznos
broj ] iskaznice iznos SC12% 0,5% za MIO zdr. 0,5%
1. 18520 BILALIC AZRA 56558 819,00 98,28 4,10 40,95 4,10 966,43
Ukupno: 819,00 98,28 410 40,95 4,10 966,43
Sveukupno: 966,43 EUR

Nakon dospije¢a placanja zaraéunavamo zatezne kamate.
Kod plaéanja raduna pozovite se na broj :07 26830-171565

PDV nije zaragunat temeljem &lanka 39. stavak. 1. tocka i. Zakona o PDV-u (NN br. 73/2013, 99/2013, 148/2013, 153/2013,
143/2014, 115/2016, 106/2018, 121/2019, 138/2020, 39/2022, 113/2022, 33/2023 )
i élanka 58. stavak 2. Pravilnika o PDV-u (r. 79/2013, 85/2013, 160/2013, 35/2014, 157/2014, 130/2015, 115/2016, 1/2017,
41/2017, 128/2017, 106/2018, 1/2019, 1/2020, 138/2020, 1/2021, 73/2021, 41/2022, 133/2022, 43/2023)

|

Fakturirao:
Tea Danielov
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UGOVOR O OBAVLJANIJU

235737/244 Split

SVEUCILISTE U SPLITU STUDENTSKI CENTAR SPLIT | Cvite Fiskovida 3. 21 000 Split | t: 021347 434 | racuni.servis@scst.hr
OIB 25975412650 | MB 03125220 | IBAN HR0824070001500328106, OTP Banka d.d | BIC {SWIFT) cade: OTPVHR2X

01.09.2024

STUDENTSKOG POSLA

Broj ugovaora

Mijesto izdavanja Datum izdavanja

POSREDNIK | Puni naziv posrednika: Sjediste | OIB posrednika: Kontakt podatci pasrednika (dajje u tekstu: posrednik):

KLASA: UP/1-602-04/23-15/00009

URBROJ: 533-04-23-0002

{MARUSITELS

' rzvaooad ] student il druga osnba

|
D ¥ 4 11 H
Puni naziv:REAL GRUPA d.0.0. % I Ime i prezime: MATEA SABLIC
! Sjediate: LJUDEVITA POSAVSKOG 31 l ; oB: 68736449476
10000 ZAGREB - .
4 O_lB o 57210097686 ‘ _ i ‘\ Evidencijski broj izvodada: 59957 i
VHSTA POSLA § RUESTD FOSETAR } OEEKivaNg | NETU CLIERA SaTA ! ucovonemt
OSAVLIAIA POSLA TRAJANIE POSLA: gf:‘é;‘gé%ﬁ',";,;ﬁ | PRUGE NARNADE:
316 CISCENTE APKRTMANK 01.09.2024 9,00 EUR/K i
Split 16.09.2024 |

ODREDBE UGOVORA

Na temelju odredaba Zakona o obavljanju studentskih poslova (Na-

rodne novine, broj 96/2018.; i 16/20; u daljnjem tekstu: Zakon) skia-

pa se Ugovor o obavljanju studentskoga posla (dalje u tekstu: Ugo-
vor) izmedu izvodada, posrednika i narucitelja (€L 11. st. 1. Zakona).

2. Ugoverom se izvodal obvezuje obavijati odredeni posao, naru-
&itelj posla obvezuje se piatitl naknadu za obavljeni studentski
posao, naknade posredniku te doprinose prema posebnim pro-
pisima, a posrednik se obvezuje obaviti djelatnost posredovania
i isplatiti doznadena sredstva naknade na radun izvodadéa (&1. 11.
st. 2. Zakona).

3. Narucitelj posla obvezan je posredniku za radun izvodada za obav-
lieni posao isplatiti naknade, a izvodad je obvezan prema uputama
koje narutitel] posla daje, u skladu s naravi i vrstom posla, asobno
obaviti preuzeti posao (&l. 13. st. 1. Zakona).

4. Narutitelj posta duzan je provjeriti identitet izvoda&a i osigurati
izvodatu uvjete za obavljanje studentskih poslova na siguran na-
¢in i na nadin koji ne ugrozava zdravije izvodada, u skladu s propi-
sima kojima se ureduje zastita na radu i drugim propisima (&1, 13.
st. 8. Zakona).

5. Ugovor se zakljuCuje za svaki kalendarski mjesec i uvjet je za po-
Cetak obavljanja studentskoga posla. lznimno, Ugovor se moze
zakljuciti i za razdoblie dulje od mjesec dana, a najdulje do 45
dana, uz navodenje razloga za njegovo trajanje dulje od mjesec
dana (€l. 11, st. 7. 1 8. Zakona).

6. Izvodac ima pravo na 50-postotno uveéanje naknade za sate rada

u dane drzavnoga blagdana, za rad nodu, za prekovremeni rad i

za rad nedjeljom (€l. 13. st. 3. Zakona). Uvecanja se ne kumulirgiu

1

T

8. lzvodac koji obavlja studentski posao najmanije $est (6) sati dnevno
ima svakog dana obavijanja posla pravo na pla¢eni odmor (stanku)
od najmanje 30 (trideset} minuta {&l. 13. st. 12. Zakona).

9. lzvodal koji obavlja studentske poslove moze te poslove obavijati
samostaino f bez nazoénosti narugitelja posla (&l. 13. st. 11. Zako-
na).

10. Izvodal se obvezuje da ¢e ugovorene poslove obavljati saviesno i
prema pravilima posla.

11. Ovaj ugovor za posrednika predstavija vierodostojnu ispravu za
obracun i napiatu:

1. naknade za obavljeni studentski posao,

2. doprinosa prema posebnim propisima: 5% doprinosa za MIO
na neto iznos naknade izvodaca, 0,5% poseban doprinos za zdrav-
stveno osiguranje za osobe osigurane u odredenim okelnostima na
neto iznos naknade izvodata te naknade posredniku: 12% neto
iznosa naknade izvodaca i 0,5% neto iznosa naknade izvodada.

12. Nakon obavliencg posla narugitelj popunjava i ovjerava ovaj ugovor
te nakon $to izvodac potpiSe da je suglasan s obratunom, Ugovor
se dostavlja posredniku koji na osnovi istog ispostavlja naru&itelju
ragun. Narugitelj posia duzan je posraedniku platiti radun najkasnije
15 dana od zavrSetka posla (&l. 13. st. 2.Zakona).

13. Opéi uvjeti poslovanja posrednika sastavni su dio cvoga ugovora.

14. U slugaju spora nadleZan je stvarno nadlezni sud u sjedistu po-
srednika.

15. Narucitelji koji ne koriste pe¢at u svojim pravnim postovima du2-
ni su potvrditi vjerodostojnost potpisanog Ugovora elektroniékom
postom na sluzbenu adresu elektroméke poste posredmka u roku

7. lzvodaé ima pravo i na naknadu putnih trodkova, naknadﬁ'éa topli
obrok i druge nagnade ako su ugovorens i navedene U Ugovoru @®. (‘,A
=
3: Sttt

wﬁblﬁ-f Ro;pls l‘beéal (ako je primjenyivo)

1IZVODAL | viastoru&ni potpis

“ / o

osnntun 11IZJAVA O OBAVLIENOM POSLU Posac obavl obavljen urazdoblju ed: 7, 05} do: 485 DG
" VRsTa RADA BROJ SATI / KOLICINA POSLA CUENA T i UKUPNO EURO

Redoviti rad ﬁ 0 Sa *° = 7 oo 8 10 00
S, i ¢ — / .

Rad noéu. blagdanom. ned]eljorn : 'I\‘

(uvedanje 50%) ey = ~ Ay

15 {é yo s ol SO

Lnruge naknade

Potvrdujemo konaZni broj sati ili dana obavljanja posia (kolidginu posla)
itolnost po ataka uugovoru

!I:)A Lmes

> 71».7;1,
NARUC ITEL.}‘I Potpis i pecat (ako ie primjeniivo)

SVEUKUPNO:

Jof2. 5 £

SablitH.

1ZVOBAC | Fotpis




STUDENTSKI CENTAR -SPLIT

SLUZBA >>STUDENT-SERVIS<<

21000 Split, Cvite Fiskovica 3 tel.: 021 347-434, 346-647 fax: 021 362-983 Cent.:021361-853
O1B: 25975412650 MB: 3125220 IBAN: HR0S24070001500328106
Ragun br.: | 26831/2024
Mjesto izdavanja rac¢una: Split
REAL GRUPA d.o.0. Datum izdavanja racduna: 30.09.2024
"LJUDEVITA POSAVSKOG 31 Datum obavijanja usluge: 16.09.2024
10000 ZAGREB Datum dospije¢a raéuna: 01.10.2024
Poziv na broj: 07 26831-171565
OIB kupca: 57210097686
MB kupca:
Sifra kupca: 17156
Redni Broj ugovora Prezime i ime studenta Broj Neto Provizija Naknada Doprinos Dopr. za Bruto iznos
broj iskaznice iznos SC 12% 0,5% za MIO zdr. 0,5%
1. 235737 SABLIC MATEA 59957 1012,50 121,50 5,06 50,63 5,06 1194,75
Ukupno: 1 012,50 121,50 5,06 50,63 5,06 1194,75
Sveukupno: 1 194,75 EUR

Nakon dospijeéa pladanja zaracunavamo zatezne kamate.

Kod plaéanja ratuna pozovite se na broj :07 26831-171565

PDV nije zaradunat temeljem &lanka 39. stavak. 1. tockai. Zakona o PDV-u (NN br. 73/2013, 99/2013, 148/2013, 153/2013,
143/2014, 115/2016, 106/2018, 121/2019, 138/2020, 39/2022, 113/2022, 33/2023 )
i &lanka 58. stavak 2. Pravilnika o PDV-u (r. 79/2013, 85/2013, 160/2013, 35/2014, 157/2014, 130/2015, 1156/2016, 1/2017,
41/2017, 128/2017, 106/2018, 1/2019, 1/2020, 138/2020, 1/2021, 73/2021, 41/2022, 133/2022, 43/2023)

L
)

i

Fakturirao:
Tea Danielov
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UGOVOR O OBAVLIANIU

SVEULILIATE U SDLITY STUDENTSNI CENTAR SPLIT | Cuite Fiskoviéa 3, 21000 Spiit | t: 021 347 434 [ racuri sers@ncaty
018 25575412650 | MB 03125220 | IBAN HR0OD24070001500328108, OTP Banks d.d | BIC {SWIFT) code- OTPVHR2X

STUDENTSKOG POSLA

POSREDNIK | Puni nagiv pasrednika; Sjocite + OIB posradnika; Konlaki padma posreunika (dalle u teksty; posredmik):

240705/244 Split 10.10.2024
Qroj ugovora Missto izdavenis Oatum lxdavenis
KLASA: UPA-502-04/23-15/00009 URBRO.% §33-04-23-0002

NARUSITEL) 1ZVODAL | student i druga osoba
Pund W;&?WA doo. tme i prazime: MATEA SABLIC
Sjeditte: LIUDEVITA POSAVSKQG 31 o18: 68736449476
10000 ZAGREB
ois. 57210007686 Evidancijshi broj isvodada: 59957
VRSTA POSIA | MJTSTO POLETAK 1 OLENIVAND |NETO CLIENA SATA UGOVORENE
OBAVLIANIA POSLA: TRAJANIE POSLA; :&";ﬂ-‘ KOUCINAPO- | L AKNADE:
68 - BROJANTE PROMETA ‘{o]o:zdz]——g: i
Split 31.10.202¢

CDREDBE UGOVORA

1. No temelju odredaba Zakona o obavijanju studertskih posiova (Na-

rodne novine, broj 96/2018.; | 16/20; u daljnjem tekstu: Zakon) skia-

pa se Ugovor o obaxffanju studentskoga posta (dalje u texsh: Ugo-
vor) zmedu 1zvodata, posrednika | narutitel)a {€1. 11, st. 1. Zakona).

Ugovorom se izvodad obvezuje obavljall odredeni posao, naru-

Cits)} posla obvezuje se platiti naknadu za obavijeni studentski

posao, naknade posredniku te doprinose prema posebnim pro-

pisima, a posrednik se obvezule obavili djelatnost posredovania

I isplatiti doznatena sredstva naknade na radun izvodata (&l 11,

st. 2. Zakona).

. Marugite!j posla cbvazan je posredniku za ratun izvodada za obav~
ljeni pasao Isplatiti naknada, a izvedaé je ohvezan prema uputama
koje naruditel] posia dale, u skladu s naravi | vrstom posta, oscbno
obaviti preuzetl posao (&1, 13. st. 1. Zakona).

. Naruditel] posta dutan Je provjeriti identitet izvodaga | osigurati

Izvodatu uvjate za obavljanje studentskih posiova na siguran na-

¢in | na nadin kofl ne ugro2ava zdravija lzvodala, u skladu g propi-

sima kojima se uredije zaStita na radu | drugim propisima L 13.

st. 8. Zakona).

Ugavor se zakljuéuje 2a svaki kalendarski mjesec i uvjet je za po-

Zetak obavijanja studentskoga posia. iznimno, Ugovor se molae

zakljuditi i 2a razdoblie dulie od mjesec dana, a najdufje do 45

dana, uz navodenje razicgs za njegovo trajanje dulje od mjasec

dana {&1. 11. st. 7.1 8. Zakona).

Izvodag ima pravo na 50-postotno uvetanje naknade 2a sate rada

u dane driavnoga blagdana, za rad noty, za prekovremeni rad i

2a rad nedjeljom (&1, 13. st. 3. Zakona). Uvedan]a se ne kumulira)

(zvodad ima pravo i na naknadu putnih troSkova, naknad

Ugovoru (&

(2]

»

o

8. Izvodat koli obavija studentski posao najmanje Sest (6) sati dnevno
ima svakog dana obavljanja posia pravo na plac¢ent odmor (stanku)
cd najmanje 30 (trideset) miruta (&1, 13. st. 12. Zakona).

9. Izvodaé koji obavlia studentske poslove moZe te posiove obavijatl
samostaino | bez nazodnosti naruéitolia posla (1. 13, st. 11, Zako-

10. Izv)odae sa obvezuja da ¢a ugovorene poslove obavijati savjesno i
prema previlima posia.

11. Ovaj ugovor za posradnika predstavija vierodostojnu ispravu za
obradun | naplatu:

1. naknads za obavijeni studentskl posao,

2. doprincsa prema posebnim propisima: 5% doprinosa za MIO
na neto iznos naknade izvodada, 0.5% poseban doprinos 2a zdrav-
stveno oslguranje 2a osobe osigurane u odredenim ckolnostirma na
neto Iznos naknade lzvodala te naknade pesredniku; 12% neto
iznosa naknade izvodata i 0,5% neto iznosa naknade izvodaca.

12, Nakon cbavijenog posla narutitel] popunjava i ovjerava ovaj ugovor
te nakon $to izvodad potplde da je suglasan s obraéunom, Ugavor
se dostavija posredniku koji na osnovi istog ispostavija naruéitelju
racun. Narutitelf posta duZan je posredniku platiti raun najkasnije
15 dana od zavrSetka posia (&1. 13. st. 2.Zakona).

13. Opél uvjeti posiovanja posradnika sastavni su dio ovoga ugovara.

14.U slutaju spora nadleZan je stvarno nadietni sud u sjedistu po-
srednika.

15. Naruditel]i koj ne korista pedat u svojim pravaim posiavima du2-
ni su potvrditi vierodestejnest potplsanog Ugovora elektronidkom

poslom na slubenu adresu elektronitke podte posradnika u roku

obrgkberuge naknzde ako su ugovorens | navedane
13,8 ).
bt . j
}rw\ il s [/6/,1; Az ly
! 1y B —— pis | dudot 12v00A2 ) viastorudal potpis
U ?j;‘ AR ik m

OBRACUN I IZIAVA O OBAVLJENOM posLu

Posao obavl;en u razdoblju od: 40 /o

X710 s LS

VRASYA RADA BROJ SATI / KOLICINA POSLA

CHENA UKUPNO EVAO

Redoviti rad

12,7 Jat

900 pap |7 477,50 cue

Rad noduy, biagdanom, nedfeljormn
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STUDENTSKI CENTAR-SPLIT SLUZBA >>STUDENT-SERVIS<<

21000 Split, Cvite Fiskovica 3 tel.: 021 347-434, 346-647  fax: 021 362-983 Cent.: 021361-853

OlB: 25975412650 MB: 3125220 IBAN: HR0824070001500328106

Racun br.: | 32391/2024

Mjesto izdavanja raduna: Split
REAL GRUPA d.o.o. Datum izdavanja racuna: 12.11.2024
LJUDEVITA POSAVSKOG 31 Datum obavljanja usluge: 31.10.2024
10000 ZAGREB Datum dospijec¢a raduna: 15.11.2024
Poziv na broj: 07 32391-171565
OIB kupca: 57210097686
MB kupca:
Sifra kupca: 17156
Redni Broj ugovora Prezime i ime studenta Broj Neto Provizija Naknada Doprinos Dopr. za Bruto iznos
broj iskaznice iznos SC 12% 0,5% za MIO zdr. 0,5%
1. 240705 SABLIC MATEA 59957 472,50 56,70 2,36 23,63 2,36 557,55
Ukupno: 472,50 56,70 2,36 23,63 2,36 557,55
Sveukupno: 557,65 EUR

Nakon dospije¢a pladanja zaratunavamo zatezne kamate.

Kod plaéanja raduna pozovite se na broj :07 32391-171565

PDV nije zaragunat temeljem &lanka 39. stavak. 1. tocka i. Zakona o PDV-u (NN br. 73/2013, 89/2013, 148/2013, 153/2013,
143/2014, 115/2016, 106/2018, 121/2019, 138/2020, 39/2022, 113/2022, 33/2023 )

i &lanka 58. stavak 2. Pravilnika o PDV-u (r. 79/2013, 85/2013, 160/2013, 35/2014, 157/2014, 130/2015, 115/2016, 1/2017,
41/2017, 128/2017, 106/2018, 1/2019, 1/2020, 138/2020, 1/2021, 73/2021, 41/2022, 133/2022, 43/2023)

Fakturirao:
Tea Danielov




SVEUCILISTE U ZAGREBU
STUDENTSKI CENTAR U ZAGREBU

STUDENT SERVIS

Zagreb, Savska cesta 25; Tel. 01/4593-666, 4593-658; Faks. 01/4593-560, 4843-505

OIB: 22597784145; Maticni broj: 3274438; Racun: ZABA HR2623600001101482432, OTP: HR6624070001100251920

Tvrtka: 213470
OIB: 57210097686
Rea! grupa d.o.o.
Ljudevita Posavskog 31
10000 Zagreb

Racun br. 135589/2024
OPP: 23061758

Datum racuna: 21.08.2024
Zagreb, 21.08.2024 10:08

Placanje pozivom na broj 11 345-1355899-2134700024
Dospijece: 1.9.2024.

Br.ugovora Netoiznos Naknadaza Doprinosi Doprinosi Naknada Bruto iznos

Rb Mat. broj. Imeiprezime
posredov. za MO zaZO ¢cl12.s.1.t4
1 10198886 Boban Tin 6701876/24 1.620,00 194,40 81,00 8,10 8,10 1.911,60
Razdoblje rada: 01.08.2024. - 17.08.2024.

Ukupno EUR 1.620,00 194,40 81,00 - 8,10 8,10 1.911,60

SRR AR

: o
) ! L
1¥rak fi'{Ey 4 A
Oslobodeno PDV temeljem ¢l. 39 st. 1 toc. "i* Zakona o PDV-u (NN br. 73/13) i Za Studentski centar u Zagrebu

¢l. 58 st. 2 Pravilnika o PDV-u (NN br. 79/13)

ravnatelj SC-a

Rok pla¢anja je 11 dana a nakon toga zaratunavamo zakonske zatezne kamate.

Racun je valjan bez potpisa i pecata

Mirko Bo3njak

Racun izdao: Marija Leko



SVEUCILISTE U ZAGREBU
STUDENTSKI CENTAR U ZAGREBU

Zagren, Savska cesta 25; OtS: 22597784145, MR 3274438; 1BAN: HR2623600001101482432; SWIFT: ZABAHR2X,
IBAN HR6624070001100251320, SWIFT:OTPVHR2X
STUDENT SERVIS SC-a u ZAGREBU - kontakti: www.sczg hr; centrala: tek: 92/4533-555; 3altersko poslovanje: tel: 01/ 4593-600, 91/4593-601, 01/4593-
658, 01/4593-666; Sluiba za tapoifjavanje studenata/ica: tei: 01/4593-673,

01/4593-674, e-mai: referaca®sczg.br; Raéunavodstvo Student servisa:01/459C-725, 02/4591-663, 01/4590.727;
e-mail: saldakonti®sczg.hr: Ured voditelja: ta!: 0174593673, faks: 01/4843-5C5, e-mait: sservis@sczg.hr: 10 000 Zagred
Broj RjeSenja o odobrenju djelatnosti posredovanja: Klasa: UP/I-602-04/23-15/00013; URBROJ: 533-04-23-0002 22963191

od 22.studenoga 2023.g.

UGOVOR O OBAVUANIJU STUDENTSKOG POSLA
KLASA: 550-03/24-06/1
URBROi: 475-02-01/1-24-181734

213470 Real grupa d.o.o., 0I8: 57210097686

BROJ UGOVORA: 6701876 Zagreb, 25.07.2024,

Na rucntelj: Ljudevita Posavskog 31, 10000 Zagreb

lzvodag: 10198886 Boban Tin, OIB: 50314112341
Vrsta posla i mjesto obavljanja posla: Brojanje putnika , Zagreb
Pofetak i ofekivano trajanje posla: 1.8.2024. - 17.8.2024.
Neto cijena sata posla ili koli¢ina posta (za redoviti rad): 10,00€ /Sat

Ugovorene druge naknade:

ODREDBE UGOVORA

1. Na temeljnu odredaba Zakona o obavljanju studentskih poslava (Narodne novine, broj 96/2018 | 16/2020; u daljnjem tekstu: Zakon) sklapa se Ugovor o obavljanju
studentskog posla (dalje u tekstu: Ugovor) izmedu izvodata, posrednika i narugitelja ( €l. 11. st. 1. Zakona).
2. Ugovorom se izvoda obvezuje obavljati odredeni posao, narutitelj posla obvezuje se platiti naknadu za obavljeni studentski posao, naknade posredniku te doprinose
prema posebnim propisima, a posrednik se obvezuje obaviti djelatnost posredovanja IIsplatiti doznalena sredstva naknade na raun izvodaéa { &I 12, st, 2. Zakona).
3. Naruditelj posla obvezan je posredniku za racun izvoda&a za obavljeni posao isplatiti naknade, a izvodaé je obvezan prema uputama koje naruditelj posla daje, u skladu s
naraviivrstom posla, osobne obaviti preuzeti posao ( &l. 13. st. 1, Zakona).
4. Narutitelj posla dulan je provjeriti identitet izvodata i osigurati izvodalu uvjete za obavljanje studentskih poslova na siguran nadin i na nacin kaji ne ugrozava zdravije
izvodala, u skladu s propisima kojima se ureduje zatita na radu i drugim propisima ( €l.13. st. 8. Zakona)
5. Ugavor se zakljuéuje za svaki kalendarski mjesec i uvjet je za poletak obavijanja studentskoga posla. Iznimno, Ugovor se moze zakljuciti i za razdoblje dulje od mjesec
dana, a najdulje do 45 dana, uz navodenje razloga za njegovo trajanje dulje od mjesec dana (&l 11. st.7. i 8. Zakona).
6. lzvodac ima pravno na 50-postotno uvecanje naknade na sate rada u dane driavnoga blagdana, za rad nodu, za prekovremenirad i za rad nedjeljom {¢. 13. st. 3.
Zakona). Uvecanja se ne kumuliraju.
7. lzvodad ima pravno i na naknadu putnih troikova, naknadu 2a topli obrok i druge naknade ako su ugovorene i navedene u Ugovoru (¢l 13. st. 4. Zakona).
8. lzvodat koji obavlja studentski posao najmanje fest {6} sati dnevno ima svakog dana obavljanja posla pravo na pladeni odmor (stanku) od najmanje 30 (trideset) minuta
{€i. 13.st. 12. Zakona),
9. lzvodat koji obavlja studentske poslove mose te poslova obavliati samostalno i bez nazotnosti naruéitefja posfa ( &l. 13. st. 11, Zakona).
10. Izvodat se obve:zuje da ¢e ugovorene poslove obavljati savjesno i prema pravilima posla.
11. Ovaj ugovor za posrednika predstavlja vierodostojnu ispravu za obradun i naplatu:

1. naknade za obavljeni studentski pasao

2. doprinosa prema posebnim propisima: 5% doprinosa za MIO na neto iznos naknade izvodada, 0,5% poseban doprinos za zdravstveno osiguranje za osobe
osigurane u odredenim okolnostima na neto iznos naknade izvodada te naknade posredniku: 12% neto iznosa naknade izvodaca i0,5% neto iznosa naknade izvodada.
12. Nakon obavljenog posla naruditelj popunjava i ovierava ovaj ugovor te nakon £to izvodad potpie da je suglasan s obratunom, Ugovor se dostavlja posredniku koji na
osnovi istog ispostavlja naruéitelju ratun. Narutitelj posla duian je posredniku platiti ragun najkasnije 15 dana od zavrietka posla (&1 13. st. 2. Zakona).
13. Opc¢i uvjeti poslovanja posrednika sastavi su dio Ovoga ugovora.
14. U siuvdaju spora nadlean je stvarno nadleini sud u sjedidtu posrednika.
15. Naruitelji koji ne koriste pefat u svojim pravnim poslovima duZni su potvrditi vjerodostojnost potplsanog Ugovora elektronickom postom na sluibenu adresu

elektronitke poite pasrednika u roku od tri {3) dana od dana potpisivanja cvog Ugovora,

ucie] » Posrednik lzvodat
Patpis i pecat (ako je primjenjivo) Potpis
OBRACUN 1 IZJAVA O OBAVLJENOME POSLU: Posao je obavljen u razdoblju od 04‘ O? do 4 q“ .O'x ZQZ— \'
Vista rada Broj sati / koli¢ina posla Cijena Ukupno EURO

Redoviti rad /Z/O/CL‘/ 46ZOIOO ST /{.61,’:) Qe €Lr\5
Rad nocu, blagdanom, nedjeljom (uvecanje 50%) ’ i
Oruge naknade

Sveukupno ﬁ.';.,tc(u ;P/f/’v a/(/«.u_‘(g/ut_F ulq = /(6 LD,'OO e

'f‘
95 . -
g‘r,}{ﬁa_ Potvrdujema koraéni broj satt ili dana obavljanja posia {kolitinu posla) i tadnost padataka na Ugovoru: /%
%[SJ? ( j'D doo. Ugovor izdao: T. Boban /ﬂ/ Vé/"
\
E)

2acsab
S

ruéitel]
Polpis i pedat {aka je primjenjivo}

lzvodaé

. T e Potpis
Ugovor je potrebno ispisati i ispuniti u tri primjerka
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STUDENTSKI CENTAR-SPLIT SLUZBA >>STUDENT-SERVIS<<

21000 Split, Cvite Fiskovica 3 tel.: 021 347-434, 346-647  fax: 021 362-983 Cent.:021361-853

OIB: 25975412650 MB: 3125220 IBAN: HR0824070001500328106

Raéun br.: [ 26628/2024

Mjesto izdavanja raduna: Split
REAL GRUPA d.o.o. Datum izdavanja raduna: 27.09.2024
LJUDEVITA POSAVSKOG 31 Datum obavljanja usluge: 15.09.2024
10000 ZAGREB Datum dospijec¢a raéuna: 30.09.2024
Poziv na broj: 07 26628-171565
OIB kupca: 57210097686
MB kupca:
Sifra kupca: 17156
Redni Brojugovora Prezime iime studenta Broj Neto Provizija Naknada Doprinos Dopr. za Bruto iznos
broj iskaznice iznos SC12% 0,5% za MIO zdr. 0,5%
1. 234694 KUKOC PIA 54896 207,00 24,84 1,04 10,35 1,04 244,27
Ukupno: 207,00 24,84 1,04 10,35 1,04 24427
Sveukupno: 244,27 EUR

Nakon dospijeé¢a placanja zaracunavamo zatezne kamate.

Kod pladanja raéuna pozovite se na broj :07 26628-171565

PDV nije zaragunat temeljem &lanka 39. stavak. 1. tocka i. Zakona o PDV-u (NN br. 73/2013, 89/2013, 148/2013, 153/2013,
143/2014, 115/2016, 106/2018, 121/2019, 138/2020, 39/2022, 113/2022, 33/2023 )

i &lanka 58. stavak 2. Pravilnika o PDV-u (r. 79/2013, 85/2013, 160/2013, 35/2014, 157/2014, 130/2015, 116/2016, 1/2017,
41/2017, 128/2017, 106/2018, 1/2019, 1/2020, 138/2020, 1/2021, 73/2021, 41/2022, 133/2022, 43/2023)

Fakturirao:
Maja Dzelalija




SVEUCILISTE U ZAGREBU STUDENT SERVIS
STUDENTSKI CENTAR U ZAGREBU

Zagreb, Savska cesta 25; Tel. 01/4593-666, 4593-658; Faks. 01/4593-560, 4843-505

OIB: 22597784145; Mati¢ni broj: 3274438; Racun: ZABA HR2623600001101482432, OTP: HR6624070001100251920

Tvrtka: 213470
OIB: 57210097686
Real grupa d.o.o.
Ljudevita Posavskog 31

10000 Zagreb
Racun br. 138337/2024 Placanje pozivom na broj 11 345-1383370-2134700024
OPP: 23110314 Dospijece: 15.9.2024.

Datum racuna: 02.09.2024
Zagreb, 02.09.2024 08:09

Rb Mat. broj. Ime iprezime Br.ugovora Neto iznos Naknadaza Doprinosi Doprinosi Naknada Bruto iznos
posredov. za MO 2aZO ¢l12.s.1.t4
1 10205975  Gjureti¢ Paola 6721362/24 1.620,00 194,40 81,00 8,10 8,10 1.911,60
Razdoblje rada: 19.08.2024. - 31.08.2024.
Ukupno EUR 1.620,00 194,40 81,00 8,10 8,10 1.911,60

i

Oslobodeno PDV temeljem ¢l. 39 st. 1 tod. "i" Zakona o PDV-u (NN br. 73/13} i Za Studentski centar u Zagrebu
¢l. 58 st. 2 Pravilnika o POV-u (NN br. 79/13) ravnatelj SC-a
Rok pla¢anja je 13 dana a nakon toga zaracunavamo zakonske zatezne kamate.

Racun je valjan bez potpisa i pecata . v .
Je valan bez potpisa [ pe Mirko Bo3njak

Radun izdao: Ivan Milardovic



Azra Bilai¢ -

LJOD3 ace

: v URA24/15136.30072/2024

- si|olers

+:30/11/2024 D10795 -

Matea Sabli¢

URA24/13447 32391/2024

31/10/2024 D10795

Boban Tin = -

- |URA24/12348 135589/2024 -

30/09/2024 D10504 - i

Paola Gjureti¢

URA24/12347 138337/2024

30/09/2024 D10504

Kukog Pia i

JURA24/12345 26628/2024 -

- 30/09/2024 D10795

Vukelja Petra

URA24/12344 26832/2024

30/09/2024 D10795

Azra'Bilaié¢ - -

- JURA24/12343 26830/2024 -

.:30/09/2024 D10795

Matea Sabli¢

URA24/12342 26831/2024

30/09/2024 D10795




ISTUDENTSKI CENTAR SPLIT

- 21/10/2024;

STUDENTSKI CENTAR SPLIT 557,55 31/10/2024
'STUDENTSKI CENTAR U ZAGREE . -1.91160 -~ - 191160 = - +01/09/2024
STUDENTSKI CENTAR U ZAGREE 1.911,60 1.911,60 15/09/2024
ISTUDENTSKI CENTAR SPLIT . 244,27 . 244,27 . - 27/09/2024;
STUDENTSKI CENTAR SPLIT 1.194,75 1.194,75 30/09/2024
ISTUDENTSKI CENTAR SPLIT - - 966,43 066,43 - .. 30/09/2024,
STUDENTSKI CENTAR SPLIT 1.194,75 1.194,75 01/10/2024

€ 8.065,91



Otvorenbtzn’b"é“ﬁ()pls ‘knjizenja’ S
< 70,00 PLESQO,K,11-12.10.24 AZRA BILALI
0,00 PLESO,K,10.-31.10.24 _MATEA SABLIC
i ..0,00 PLESO,K,Boban Tin,1-17.8.24 =~ . |
0,00 PLESO,PAOLA GJURETIC 19-31.8.24

i - 0,00 Pleso Kuko¢ Pia,09/24 - Lo
0,00 PLESO,K,09/24 Vukelja Petra
i~ 0,00 PLESO,K,02-15.09.24 AZRA BILALIC'!

0,00 PLESO,K,1-15.9.24_MATEA SABLIC




Wednesday, lJanuary 8, 2025 at 15:34:-12 Central European Standard Time

Subject: Re: PLESO app detalji - upis putnika - ostale upute

Date: Thursday, 29 August 2024 at 18:11:42 Central European Summer Time
From: Nikola Bubanj

To: lvan Stapic

CC: Matea Kovadevié, Borna Zvonimir Bosak, ViSeslav Paolo Prosoli, Tea Nisevic

Ivane bok, mislim da je isti modus kao u ZG, time da imamo 4 studenta. Lokacije neka jos
Boma potvrdi - pretpostavljam da trebamo targetirati najfrekventnije linije, ili ako imamo uz
kolodvor - zracna luka jos jednu mozda da nakon tj dana zamijenimo i prebacimo se na tu
alternativnu pa time pokrijemo sve.

On 29 Aug 2024, at 17:04, Ivan Stapi¢ <ivan@soak .hr> wrote:

EXTERNAL

Pozdrav svima,
Nastavno na predstojece testiranje u splitu, treba li dodati joS linija ili ¢e se
testirati samo kolodvor - zra¢na luka.

Takoder otvorena su 4 korisni¢ka racuna u prethodnoj rundi testiranja, koje
mozemo koristiti i za ovo testiranje. Ukoliko je potrebno joS racuna otvoriti ili
dodati jos linija javite.

Lp
Ivan

On Tue, 30 Jul 2024, 12:56 Ivan Stapic¢, <ivan@soak .hr> wrote:
Pozdrav Svima,

nastavno s komunikaciju s Nikolom $aljem update verzije aplikacije, koja
ukljuéuje automatsko paméenje korisnickih podataka za prijavu.

Takoder $aljem nekoliko novih korisnickih racuna koje moZete podesiti na
tabletima.

Link za preuzimanje nove verzije aplikacije:

https://drive.google.com/file/d/1zc3kgYuorhdromBOcrNM4zwp8SdbCjGK/vie
wlusp=sharing

Korisni¢ki raduni:

student] @pleso.hr
student1.123

student?2 @pleso.hr
student2.123
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student3@pleso.hr
student3.123

student4 @pleso .hr
student4.123

Ukoliko je jo§ nesto potrebno s naSe strane slobodno me kontaktirajte.

LP
Ivan

Lp
Ivan

On Thu, Jul 25, 2024 at 12:39 PM Nikola Bubanj
<nikola.bubanj@realgrupa.com> wrote:

Bok svima,

u kopiju dodajem Ivana, cisto ako ce biti nekih tehnicnih poteskoca. On sa
nama razvija novo rjesenje i slozio je i ovaj app za pracenje broja putnika.

U svakom slucaju smo dogovorili jos sljedece:

o Svaki student ce dobiti svoje log in detalje, da mozemo pratiti
individualno sve rute koje su upisali I u koje vrijeme, tako da bude sto
preciznije

e Svako jutro ce se poslati report broja karata po rutama za prosli dan —
@Borna Zvonimir Bosak- ti samo javi da li saljemo tebi ili kako
zelis primate dnevne reporte prevezenih putnika?

Sukladno dogovoru, Ivan ce poslati Matei log in detalje za student, sve
sotalo u vezi onboardinga smo prosli tako da .. God speed@

From: Nikola Bubanj <nikola.bubanj@realgrupa.com>
Date: Thursday, 25 July 2024 at 11:33
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To: Matea Kovacevi¢ <matea@realgrupa.com>, Borna Zvonimir Bosak
<bornabosak1@gmail.com>

Cc: ViSeslav Paolo Prosoli <viseslav@realgrupa.com>

Subject: PLESO app detalji - upis putnika - ostale upute

Matea bok,

evo sign in detalja za app I & gmail za ticketing test..

Korisnicki podaci za app sign-in:
test] @pleso.hr
test1.123

Gmail account detalji:
Pleso test@gmail.com

Pass:plesoticketing2024

Svi tableti imaju to instalirano na pocetnom ekranu, time da je sifra za tablet
0000. Studenti se moraju samo spojiti na wifi ili preko svoh hot-spota da se
napravi I upise broj putnika za liniju...

Pocetak rada studenata: 31.7. ujutro u 6:45 na bus kolodvoru u uredu Pleso
Prijevoza u Zagrebu. Zadnji dan upisivanje je 17.8. u 22 sata...

Radno vrijeme:

07-12 & 17-22 sata na dvije lokacije: Zracna Luka & Kolodvor. Studenti se
voze u busu cijelo vrijeme.

Sve operativne detalje ti prenese i Borna Bosak (u kopiji maila je, a broj je
0997342363) pa najbolje da se vidite 31.7 ujutro na lokaciji kao sto smo
dogovorili.
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Za sve ostalo stojim na raspolaganju..

Thanks
N

Ivan Stapic
ivan@soak.hr
+385 (0) 99 2133 804
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Wednesday, January 8, 2025 at 16:54:-52 Central European Standard Time

Subject: Razvoj i izrada platfrome za Pleso Prijevoz - kupovina, pregled i nadzor prodaje karata - Real Grupa
Date: Wednesday, 27 November 2024 at 14:48:27 Central European Standard Time

From: Nikola Bubanj
To: dvince@zagreb-airport.hr, Mirjana.Matic@plesoprijevoz.hr, Borna Zvonimir Bosak
CC: KreSimir Prosoli, Janja Miligevié, Nikola Tomistav Curié

Postovani,

Nastavno na Ugovor o poslovnoj suradnji zaklju¢en izmedu REAL GRUPE i PLESO PRIJEVOZ od
21.06.2024. godine, i pripremnim radnjama za lansiranje aplikacije i web stranice pocetkom 2025
godine u nastavku navodimo kako slijedi: :

Sukladno ¢lanku 4. REAL GRUPA je duZna usluge iz ugovora isporuditi najkasnije do 10.01.2025.
godine s tim da se sada nalazimo u fazi testiranja te bi PLESO PRIJEVOZ trebao omoguciti pristup
opremi i uredajima REAL GRUPI u cilju ispunjenja obveza iz Ugovora.

Slijedom navedenog, predlaZzemo odrZavanje sastanka u narednim danima kako bismo dogovorili
konkretne daljnje korake vezane za provedbu testne faze projekta te pokrili sve ostale otvorene teme
u vezi implementacije novog sustava.

Slobodno predloZite par termina koji vam najviSe odgovaraju, da se moZemo iskoordinirati.
Unaprijed zahvaljujemo na povratnoj informaciji.

LP,
Nikola Bubanj

Real Grupa

Nikola Bubanj
coo

|__li385 91 4500024
Dnikola.bubani@realgrupa.com
—

L_;Banjavéi(:eva 22, HR-10000 Zagreb

realgrupa.com
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Wednesday, January 8, 2025 at 15:00:27 Central European Standard Time

Subject:- Pleso
Date: Thursday, 9 May 2024 at 11:57:41 Central European Summer Time

From: Borna Zvonimir Bosak
TJo: mario.madunic@plesoprijevoz.hr, Nikola Bubanj
EXTERNAL

Pozdrav,

prema dogovoru na sastanku Saljem mail da potvrdimo da ¢u ja biti glavna i odgovorna osoba
za komunikaciju na relaciji Pleso prijevoz - Real grupa.

Hvala unaprijed,

Borna Zvoinimir Bosak
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Wednesday, January 8, 2025 at 16:11:05 Central European Standard Time

Subject: Pleso report - summary - 02.09.2024 - 15.09.2024

Date: Monday, 16 September 2024 at 10:16:59 Central European Summer Time
From: lvan Stapié

To: Nikola Bubanj

CC: Borna Zvonimir Bosak, Tea Nisevic, Vis§eslav Paolo Prosoli, Matea Kovacevié

Attachments: TOTAL_Kolodvor Split_02_09_2024_15_09_2024.xlsx

EXTERNAL

Pozdrav,

nastavno na prethodnu komunikaciju Saljem ukupni report za cijelo razdoblje pradenja broja
putnika za kolodvor Split.

Ukupni broj putnika: 13881

LP

Ivan Stapic
ivan@soak.hr
+385 (0) 99 2133 804

10f1


mailto:ivan@soak.hr

Wednesday, January 8, 2025 at 16:55:07 Central European Standard Time

Subject: Re: Real Grupa - platfroma (app,web) za prodaju karta - Pleso Prijevoz

Date: Wednesday, 11 December 2024 at 20:26:18 Central European Standard Time
From: Nikola Bubanj

To: sinisa.badjun@cazmatrans.hr, dvince@zagreb-airport.hr

CC: KreSimir Prosoli, Janja Mili¢evi¢, Vanda Karanusic

Attachments: image006.png, image007.png, image008.png, image009.png, image010.png, RG_PLESO
PRIEVOZ_UGOVOR O POSLOVNOJ SURADNJI_21.6.2024..eml, Ticketning - status & prioritetni
koraci .eml, Re- Pleso ticketing meeting & next steps.eml, FW- Otvorena pitanja[28].eml, Pleso
dokumenti.zip

Postovani,

Kao 3to znate, REAL GRUPA je duZna zapoceti s daljnjim radnjama sukladno zakljué¢enom ugovoru, a
kako smo Vas detaljno izvjestili na sastanku 06.12.2024. te Vas shodno tome molimo za uputu za
daljnje postupanje odnosno da li se suradnja na projektu izrade platforme za prodaju karata nastavlja
sukladno ugovorenim rokovima ili ¢emo rokove izmijeniti u kojem slucaju je potrebno zakljuditi aneks
ugovoru.

U prilogu dostavljamo email korespondenciju u vezi projekta za koju ste zamolili na zadnjem
sastanku!

Molimo da nas obavijestite o prijedlogu daljnjih koraka vezanih za realizaciju projekta. U Sto kra¢em
roku obzirom na obveze koje je REAL GRUPA preuzela prema dobavlja¢ima, a koje mogu rezultirati
dodatnim troskovima za nas.

Lijepi pozdray,
Nikola

R=/AL

GRUPA

Nikola Bubanj
coo

. 4385914500024
nikola.bubanj@realgrupa.com
@ Banjavticeva 22, HR-10000 Zagreb

A
¥ realgrupa.com

From: Nikola Bubanj <nikola.bubanj@realgrupa.com>
Date: Friday, 6 December 2024 at 16:01
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To: Vanda Karanusic <vanda.karanusic@plesoprijevoz.hr>,
sinisa.badjun@cazmatrans.hr <sinisa.badjun@cazmatrans.hr>, dvince@zagreb-
airport.hr <dvince@zagreb-airport.hr>

Cc: KreSimir Prosoli <kresimir@realgrupa.com>, Janja Mili¢evic
<janja.milicevic@realgrupa.com>

Subject: Real Grupa - platfroma (app,web) za prodaju karta - Pleso Prijevoz

Postovani,

zahvaljujemo na vremenu i produktivnom sastanku. U prilogu saljemo danasnju prezentaciju i scan
ugovora.

Isto tako molim da nam sukladno danasnjem razgovoru i prema dogovoru, posaljete statusi
prijedlog daljnjih koraka vezanih za realizaciju projekta.

Zelim vam ugodan vikend,
LP,
N

R=AL

Nikola Bubanj
o(e]0]

. +38591 4500024
nikola.bubanj@realgrupa.com
Q@ Banjavéiceva 22, HR-10000 Zagreb

san

¢ realgrupa.com

From: Vanda Karanusic <vanda.karanusic@plesoprijevoz.hr>

Date: Friday, 29 November 2024 at 11:22

To: Nikola Bubanj <nikola.bubanj@realgrupa.com>

Cc: sinisa.badjun®cazmatrans.hr <sinisa.badjun@cazmatrans.hr>, dvince@zagreb-
airport.hr <dvince@zagreb-airport.hr>, KreSimir Prosoli <kresimir@realgrupa.com>
Subject: RE: Termin sastanka

EXTERNAL
Postovani Nikola,

Adresa Pleso prijevoza je:
Avenija Marina Drzica 4
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10 000 Zagreb

Vanda Karanusic¢

Visi struéni savjetnik

za javnu nabavu

Pleso prijevoz d.o.o.

Av. Marina DrZi¢a 4, Zagreb

Tel: 01/6331-999
Fax:01/6111-198
www.plesoprifevoz.hr
info@plesoprijevoz.hr

From: Nikola Bubanj <nikola.bubanj@realgrupa.com>
Sent: 29. studenog 2024. 11:14
To: Vanda Karanusic <vanda.karanusic@plesoprijevoz.hr>

Cc: sinisa.badjun@cazmatrans.hr; dvince@zagreb-airport.hr; KreSimir Prosoli

<kresimir@realgrupa.com>
Subject: Re: Termin sastanka

Postovana Vanda,

zahvaljujem vam na brzom odgovoru.
Odgovara nam termin u 14 sati.

Vidimo se kod vas, samo nam molim vas javite na kojoj tocno lokaciji.

Ugodan vikend zelim,
N

R=/AL

GRUPA

Nikola Bubanj
coo

. +385 914500024
nikola.bubanj@realgrupa.com
Q Banjavcic¢eva 22, HR-10000 Zagreb

P
aes

W' realgrupa.com

From: Vanda Karanusic <vanda.karanusic@plesoprijevoz.hr>
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Date: Friday, 29 November 2024 at 10:58

To: Nikola Bubanj <nikola.bubanj@realgrupa.com>

Cc: sinisa.badjun@cazmatrans.hr <sinisa.badjun@cazmatrans.hr>, dvince@zagreb-
airport.hr <dvince@zagreb-airport.hr>

Subject: Termin sastanka

EXTERNAL
Postovani Nikola,

Sljedom Vaseg zahtjeva za prijedlog trermina za odrZavanje sastanka vezanog za razvoj aplikacije
prediaZzemo Vam termine:

* 6.12.2024. 09:0h

* 6.12.2024. 14:00h
Molimo Vas povratno nam se javite za odabrani termin radi daljnje organizacije nasih obveza.

S postovanjem,
Uprava Pleso prijevoz d.o.o.

Avenija Marina Drzi¢a 4
10 000 Zagreb
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Wednesday, January 8, 2025 at 16:13:39 Central European Standard Time

Subject: Re: Pleso prijevoz daily reports - 08.08.2024 - 14.08.2024
Date: Thursday, 15 August 2024 at 17:57:13 Central European Summer Time
From: lvan Stapi¢

To: Nikola Bubanj
CC: Borna Zvonimir Bosak, Tea Nisevic, ViSeslav Paolo Prosoli, Matea Kovacevié
EXTERNAL

Nema na ¢emu. Kada zavr§imo napravim sumirani izvestaj tako da imamo sve u jednom
dokumentu.

LP
Ivan

On Thu, Aug 15, 2024 at 5:47 PM Nikola Bubanj <nikola.bubanj@realgrupa.com> wrote:
Hvala Ivane. Jos malo pa nam je ova runda gotova. Cekamo input od Borne da mozda ipak
ubacimo ST jos....

Oh 15 Aug 2024, at 17:05, Ivan Stapi¢ <ivan@soak .hr> wrote:

EXTERNAL

Pozdrav,

nastavno na prethodnu komunikaciju $aljem dnevne izvjestaje (dokumenti u
privitku) o praéenju broja putnika, za kolodvor Zagreb.

Ukupni broj putnika za 08.08: 183
Ukupni broj putnika za 09.08: 237
Ukupni broj putnika za 10.08: 232
Ukupni broj putnika za 11.08: 201
Ukupni broj putnika za 12.08: 124
Ukupni broj putnika za 13.08: 157
Ukupni broj putnika za 14.08: 207

Svi dnevni izvjeStaji dostupni su na sljedeé¢em linku:
https://drive.google.com/drive/folders/1 Vg AxG7ilISPpWpNS7XzRu2KS 96K
jvtN?usp=sharing

LP
[van

Ivan Stapi¢
ivan@soak.hr

+385 (0) 99 2133 804
<Kolodvor Zagreb_13_08_2024 xIsx>
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<Kolodvor Zagreb_10_08_2024 xIsx>
<Kolodvor Zagreb_11_08_2024 .xlsx>
<Kolodvor Zagreb_12_08_2024 .xlsx>
<Kolodvor Zagreb_14_08_2024 xlsx> -
<Kolodvor Zagreb_09_08_2024 .xlsx>
<Kolodvor Zagreb_08_08_2024 .xlsx>

Ivan Stapic
ivan@soak.hr
+385 (0) 99 2133 804
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Wednesday, January 8, 2025 at 15:33:52 Central European Standard Time

Subject: Re: PLESO app detalji - upis putnika - ostale upute
Date: Thursday, 25 July 2024 at 12:57:46 Central European Summer Time
From: Borna Zvonimir Bosak

To: Nikola Bubanj, tea.nisevic@gmail.com
CC: Matea Kovacevié, Viseslav Paolo Prosoli, ivan@soak.hr
EXTERNAL

Moze meni i Tei Nisevic voditeljici ureda.

@tea.nisevic@gmail.com

Hvala!

Cet, 25. srp 2024. 12:39 Nikola Bubanj <nikola.bubanj@realgrupa.com> je napisao:

Bok svima,

u kopiju dodajem Ivana, cisto ako ce biti nekih tehnicnih poteskoca. On sa nama razvija
novo rjesenje i slozio je i ovaj app za pracenje broja putnika.

U svakom slucaju smo dogovorili jos sljedece:

» Svaki student ce dobiti svoje log in detalje, da mozemo pratiti individualno sve rute
koje su upisali I u koje vrijeme, tako da bude sto preciznije

 Svako jutro ce se poslati report broja karata po rutama za prosli dan — @Borna
Zvonimir Bosak- ti samo javi da li saljemo tebi ili kako zelis primate dnevne
reporte prevezenih putnika?

Sukladno dogovoru, Ivan ce poslati Matei log in detalje za student, sve sotalo u vezi
onboardinga smo prosli tako da .. God speed@
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From: Nikola Bubanj <pikola.bubanj@realgrupa.com>

Date: Thursday, 25 July 2024 at 11:33

To: Matea Kovacevi¢ <matea@realgrupa.com>, Borna Zvonimir Bosak
<bornabosak1@gmail.com>

Cc: Viseslav Paolo Prosoli <viseslav@realgrupa.com>

Subject: PLESO app detalji - upis putnika - ostale upute

Matea bok,

evo sign in detalja za app I & gmail za ticketing test..

Korisnicki podaci za app sign-in:

testl @pleso.hr

test1.123

Gmail account detalji:
Pleso.test@gmail.com

Pass:plesoticketing2024

Svi tableti imaju to instalirano na pocetnom ekranu, time da je sifra za tablet 0000. Studenti
se moraju samo spojiti na wifi ili preko svoh hot-spota da se napravi I upise broj putnika za
liniju...

Pocetak rada studenata: 31.7. ujutro u 6:45 na bus kolodvoru u uredu Pleso Prijevoza u
Zagrebu. Zadnji dan upisivanje je 17.8. u 22 sata...

Radno vrijeme:

07-12 & 17-22 sata na dvije lokacije: Zracna Luka & Kolodvor. Studenti se voze u busu
cijelo vrijeme.

Sve operativne detalje ti prenese i Borna Bosak (u kopiji maila je, a broj je 0997342363) pa
najbolje da se vidite 31.7 ujutro na lokaciji kao sto smo dogovorili.
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